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Orosz próbálgatások. 
Arad, augns:~:tu& 29. 

Az orosz-franczia barát hirében álló 
Gladstone kormányra jutásának elsö gyü
mölcséi.il tekinthető az orosz . expediczió, 
mely P a m i r fensikjác megszállotta s 
egy testülett!t, melyhez Afghanisztán és 
China e!!yarant jogot formál, minden te
ketoria ndkül birtokába vesz. 

Nagyon .természetes, hogy a zord ég
hajlatu, terméketlen fensik, szegény no
mád törzsek által lakva, nem képezné az 

. ily békebontó és beláthatatlan bonyodal
makra vezető vállalkozás tárg-yát, ha a 
kérdéses tartomány az ö csodál<:-tos földrajzi 
fekv~sénél fogva nem volna Azsiai felleg
várává alkotva, mely egyaránt uralkodik 
China, Afghanisztán és India felett, s me
lyet, ha az oroszek birtokukba vettek, 
közvetlen szomszédságába kerülnek Indiá
nak, mig most A~~hanisztán által vannak 
attól elvála~ztva. 

Nagy jelentősége és cs~bereje van 
tehát Pamir fensikjának az Azsia birto
kára törő muszka hatalom szemeben, 
mindamellett nem mereszkedett -volna. az 
orosz az ö rég fózött tervét éppen most 
megvalósitani, ha a megtántorodott an
gol közvdemény olyan embert nem liitet 
a kormányra, kinek Angolország· nagyha
talmi állása iránt abszolut semmi érzeke 
nincsen, s ki azt hiszi, hogy mivel Anglia 
az ö szigetbirodalmában megtámadhatat
lan, nincs szüksége rá, miként a nemzet
közi viszonyok közerővel való szabályozá
sához egyátalában hozzájáruljon. 

Hogyan is ne bátoritan;i próbálkozásra 
Anglia veszedelmesebb és elkeseredettebb 
ellenségét egy olyan a n g o l államférfiu 
kormányra jutása, a ki annak idejen -a 
legádázabb vehemencziával támadta B e a
c o n s fi e l d lord politikáját, a miért a 

TÁRCZ...ö.... 
- Augusztus !!O. -"' . ..__~~~~-....~._---. ...",..._.~~~ 

Mil,.enek az apák f 
- Francziából. -

Desnir Leo hivatalnok. Apja ilii, nagy
apja. is hivataluok voit. A csa.ládja tisztes, de 
nagy számu, kevés lenne öt gyerwek. 

Pézügyi hivatalt. visel s pályája elején 
egy kántor főhelyere jutott. 22 éves volt 
ekkor & a vidék, hol állorotisa volt, gyönyörü 
kilátással környer.ett s pompás; vendéglövel 
ellátott. . . . . 

Magános órtiit horgászással t.öltötte, -
vagy pedig a közeli erzöségbe roent vadásmi. 
: Ha eRténkint hazatért a. veudéglöbe boi 
lakása. is volt, mindig jó vacsora várta, pom
pás borral, melyet csinos menyecske szolgált 
föl, ragyogó szemekkel .s hamiskás mosolyiyal 
a.jkain. 

Ez a 25 éves menyecskf't, ki egy egyszerü 
s korhely pa.ra.szc feles~ge voh, midJár: kezdet
től fogva vonzaimat t\rzl'tt Desuir iránt. A 
esinoe ifju ki jó modoru, elegáns öltözetü, szi
ves volL : egészen meghóditott.a. A unyira mt'lut 
köztük 11. bizalmaskodás., hogy mint. a. faluban 
besz~ték, De~niruek szülei egészen aggódtak, 
hogy fiuk valami cl"augon alóli viszonyt is haj-. ' ' ' 1 ,\.i: .. 

·' ' 

berlini konferefl:czián_ elragadta, a:z or~~z-1 g~omány. os egys~gét megbontsa, .különös 
török háboru st kerett a muszkatol, a mtert ve~zete, hogy mtelött herostratest mun
Cyprust Angliához csatolta, s Bosznia 1 kájába foghatna, az orosz próbálkozások
okkupáltatása által a Balkán nyugatán kal kell leszámolnia, melyeket szintelen 
rendet és békét teremtett ? külpolitikája bátoritott támadásra, és pe-

Hogyne csábitgatná a muszkát pró~ dig kénytelen-kelletlen tennie kell ezt 
bálgatás-okra egy Gladstone premier-sége, ugyanazon SZt!rzÖdés alapján, melyet an
aki. Nagy-Brittannia királynéjának India nak idején programmja ellenére ·kötnie 
császárnéjává lett kikiáltását felesleges és kellett. Minden esetre érdekes lesz lát
veszélyes provokácziónak mondotta, aki nunk, mennyit ér hát a •grf!at old manc 
a Suez csatorna akcziáinak megvásárlá- akinek tulajdonságai köztil Európa eddig 
sát -:- egyike a legszerencsésebb vállal- csak a hh.~sága, · elfogultság-a és követ
kozásoknak, mely által Anglia az indiai kezetlensége aránytalan méreteit bámul
ut urává lett - az· államjavak pazarlá- hatta. 
sának minösitette. ., L 

A szájaskodó népámitót - aki eddig 
csak az u r n á k elött aratott babéro-
kat s a kormányon csak addig és abban 
mutatott fel sikereket, amig és amiben 
elódének · kifogásolt politikáját akarata 
ellenére is követnie kellett - a kortes 
minis1.terelnököt mint akkor, most is utol
érte sorsa. 

Midön az érdemes Beaconstleld fényes 
örökét a • nonintervenczió c üres frázisá
nak hangoztatl-sa mellett átvette Glad
stone, csakhamar interveniálnia . kellP..tt 
Görögországban a berlini szerzödés végre- . 
hajtása érdekében, Egyptomban a felkelök 
megfékezése czéljából, mely alkalommal a 
biblia- és szemforgató puritán Alexandria 
bombáztatását is szükségesnek tartotta. 
Majd röviddel utóbb, midön Komaroff 
muszka generális az Afghan terület egy 
részét annektálni akarta, az angol közvé
lemény annyira felháborodott, hogy Glad
stone határozott közbelépésre s Afgha
nisztánnal oly szerzódéskötésre kenysze
rült, · melyben utóbbinak tertilet-épségét 

· Anglia -garantirozz.a..,~ ....... -- · .. , ...... .,,.,, , . , ~' 
Nos, a hi, es nagy embernek, ki a 

kormányra vállalkozott,· hogy hazája ha-

Belföld. 
Románok gyülése. · 

Na.gyszebenböl. tá\"irják aug. 27-ről; A 
r o tn á. n k ö z m U v t' l ö d é s i e g y e s Ü· . 

l e t közgyülés4t ma 11. megyebáz termében. . 
R o m á. n Miron érsek-met.ropolita. és i .en 
na.gy ltöziiu~tég jelr:llétében, B a r i c z György 
elnök fáióráig tartó, minden politikai c~élzá.stól 
ment és nagy tetszéssel fog:lrlott beszéddel 
nyitott& meg. Ide érkeztek:. 11 M o cs on y i 
testvérek, M e t i a n i &radi píispök, P o p e a 
karánsebesi püspök é>l G á ll J 6zsef1 a. főren .. 
d i ház ta.gja.., . .. · '. (, , -

· · Horvát pofltika. · 
· .A S t R r c s e v i c s párt. leguja.bb for- · 

dulóJára figyelmeztet egy kivtiló horvát politi
kus. Eddig Horvátország integritásához Horvát;. 
Sz~avon é11 Dalmátorszagokou kivül még Iszt
riá.t, Kra.jnát, Kariohitit, déli Stájerországott · 
Bol!~miát és Herczegovituit kö\'et~lték; Jeg
uj" hb prc•grammjuk szerio t, m~ly föl1ra.ti ja vas-~ 
la.tukba: van foglalva, <'Rttk azt az integritá.sF 
követelik, melyet az 1867-iki inauguráiis dip-o 
lom& ad n.eg Magyarors..:águak ngyi mint 
Horvá.tországnRk. A Starcsevicspárt prog· 
rammJa tehát csak D a. l m á c ?. í a h e k ii b e-' 
l e z és é n ek köv e~ e l és é-r·e·S?.oritkozik;, 
A magyar szent korona jogán ugyanazt követe-

~-z=;---~---·--.............. ,__, - .... '§·--·--------~ 

la.ndó volna kötni. S épen e~ volt oka., hogJ' unalmasa.n, súualma.s ha.ngtti..Lt.ban. Magas 
nem sokli-ra áthelyezték s bucsut kellett vennie állásra emelkedett, hiszen .18 .éve hogy hiva-
11&z arany rózsa" csinos me nyecske fogadós· taluQ!k, hogy 71 a.z urau_v rózsn" fogadót elöszö.r. 
u~jától. . . látta ... Ekkor a miniszter épen a. vidékre 

* "' * küldte weghizásstd. . , - ~ 
Desnir egy pár hétig szomorkodott ugyan · Oda.küldetett, hol hivata.loskodását kezdtto 

e miatt, hanem sokkal gyakorlatiMahb gondoi- volt. Teru::és?.etesen a falucskát is felkere!'lte, 
kodásu volt, semmint ábrándozásnak adta hol ifju napjait élte. Az emlék, a vágy. von-
volott magát. Mint ·hivatalnokok ivadéka bf'cS· zott& oda. . . 
vágygyal volt eltelve> s az el.:>rehaladást soh'sem Mig ment, a régi emlék kergt•tték egy
tt>venté szem elöl. Feledé hát a menvecske m~st agyában. All-e még a fogadó? Himbál e 
kökénys:r.emeit s hivatalának kezdet.t é"tni . . . r&Jt& az arany rózsa? A fogadósné csinos-e 

A fövárosbt\ jutott. végre s ott meg- még, tud-e ugy kacz-e;ni, meg csókolni, mint 
házasodott. Természeteseu gazdagon nösült, akkor? ! ... A"óta nem hallott róla set.nmit. 
N em. valami csinos volt a felesége, szli.ra.z, ~eclig m~kor E'lment, · mt<gvallotta, hogy any
de erényf\s s ruiudeneldolött gazdag . szár- anak érz1 magát tőle.. S ö, az önző ferfi ott 
ma.zá.su. hagyta, f.l!meut s még csak nem is ' tudliko-

Boldogok is · voltak. Felhö. nem borult zódott utánn, · · . · 
D»suir ur homlokára. A:-. az hogy igen :-mNt . E gondolatok közben elért a '{atti~skába s 
nem volt gy•mnekük. Gsak egy piczike kis m_. eg állt a kocsi R fogadó l:' l öt t. . ' 
Desnir ! ... ~ De. neru volt. Hanem vágya -
teljesedni készült .•• 5 évi házasság , után " Ott lógott a.z &rRU),' rÓz~·a. ~ kapu fO.. 
Desmr a.sszony leánynyal a.jáudéko?-tll. m~g lött. A gazda ott ylt · a. pitvar .ajtóban s 
Desnir Ul"!l.t. · . _ •. . . fiistölt .. M~g_. lrunposa.bb kin~zésü :volt., miut 

A gyermek ~y ön ga, . b~t~ges v plt,' mi~t régen. 
az a.uya. Ez u apát elrf\mité s teijatt hivttta.- . .. DesDit lliegu(w~zte ma.!.; áL$ tt gazda öröm"~ 
Iának szentelte mínrien idAját.. . .. mel szoritott vele kPzPt, bár megvalotta., ho,;y 

Igy teltek évek~évek után egyhangnRn, nem. ismeri._ .h.i&r.en annyi sok hivatalnok 
-r . l· :- • · : '". H-_. 

i> • ! ' 
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lik a magyar-horvát 7ezetö körök is, de ezt az 
álláspontot nem akarják elismerni sem a. 
Sta.rcsevics-pá.rtia.k, sem a. da.lmatinusok. 

A közeledő veszedelem. 
- Uj abb kolera-hirek. -

Hamburgból jelentik. hogy ott már szü
kiben vannak a fertöztelenitö, szereknek, és 
Berlinbe kellett sürgönyözni, hogy a hiányou 
segiih.essenek. V i z s z i1 k. s é g i s ér e z h e oo, 
A pánik napról-napra nő j mert n a p o n k é n t 
1 ~á. z ná l t ö b b h a l á. l o z ás és több sdz 
m e g b e t e g e d é s történik. A ngyonosab
ba.k mind nagyobb számmal mensktilnek. 

A Post jelenti Hamburgból, hogy ott a 
hatóságok még mindig nem tesznak jóformán 
semmit j még a betegek ürülékeit sam teszik 
eléggé ártatlanokká. Egy beteg hajóst két órán 
át hagytak egy hídon heverni. 

· Az tartják, hogy B rem a és Ki e l uj ko
lerafészk~k let~znek1 mart · már oda is bahur· 
ozolták a kolerát. 

. A berlini rendörség még mindig a.zt ál
litja, hogy Berlinben eddig nem volt ázsiai 
ko1erae~:~et j de kolera nosztrasz esetek minden
na.posok ; tegna.p már vagy h u sz e s e t for
dult elö. A betegség legtöbbnyire kedvezően 

folyt le. Egyálta.lán ,; ha.lá.lozási · arány nem 
nagyobb, mint a milyen máskor azokott lenni 
a. forró napok ban. 

Egy Kopénhá.gánál állomásozó franczia 
hajó legénysége közt kiütött a kolera. Egyik 
külvá.rosban konstatailtak egy á z s i a i k o l e ra 
esetet. 

Ruhsortban a halászok közt koleraesetek 
fordultak elő. Rotterdamban egy asszony meg
hatt ázsiai koler:á.ban. 

Konstantinápolyból és Smyrnából érkező 
táviratok szarint Perzsiában rettenetesen dul a 
kolera.. Harminczhárom város van megfer
tőzve a betegségtől. A h a l á. l o z á a o k napi 
á t l a g a 6000. T e h e r á. n b a n 400-ra. tehető 
a. naponkénti h~lálozá.sok száma.. 
A betegség rendkivül kegyetlen módon 
lép fel. 

A berlini 11 Reichsa.nzeigeru közzéteszi a. 
közegészaégügyi hivatal követ.kezö hivatalos 
jelentését a kolera állásáról. Augusztus hó 
26-áig H am b u r g b a n 1028 megbetegedés. 
358 h a l á. l e s e t t o r d u l t e l ö. Altoná.ban 
augusztus 23-á.tól 26-á.ig 64-en betegedtek 
meg és ~-en haltak meg. Ma Wittenbergben 

lakott nála ! . • . Azután előhívta. a fele
ségét. 

Az asszony mélyen elpiralt, mikor Des
nir meglátta. Könybe lábbadt szemekkel né
zett rá. 

- Ho gy an ? ., . . hát Desnir ur i t t van ? 
• . . mit keres itt ? • • • De nagyszerü ! N em 
is vá.ltezott azóta, hogy elment innen. 

Hanem a menyecske bizony megváltozott, 
melle nem duzzadt, haja megszürkiilt, arcza 
rézszint öltött, osak szemei ragyogta.k, mint 
régen, meg ajkai tanuakadtak a. régi szép
ségröl. 

Desnir abba a. azobába költözöU, hol egy
kor lakott, - a fogadó11né pedig a vacsora 
után látott, hogy kitegyen magáért. 

• • • 
Még a vacsora készült, Desnir a. gazdá

val beszélgetett a folyoson, honnan belátott 
a honyhába, ahol a fogadósnának egy 18 
éves legény segédkezett. Csinos, husszu le
gény volt, előkelő kinézéssel. 

A menyeeske észrevette, hogy Desnir 
szeme megakad~ a finn s igy szólt aokat je
lentöleg: 

- bten bizony ! el is feledtem meg
mondani, hogy ez itt a. fiam. Ugy-e jól 
néz ki. 
· - Jól ám! Gratulálok hozzá.! Hány esz-
tendős? . 

- Mihál1 nap kor lesz 18. . • felelte fo
gadós. Igen JÓ fiu, nincs ellene 89mmi pana
IZunk. 

ARADI ZOKLONY. 

megha.lt egy utas, ki utközben betegedett 
meg· 

A hamburgi kó-ház kivánatára fiata.l or
vosok és tanulók, Kielböl Hamburg ba ut.aztak, 
hogy mint segédorvosok VAgyenek részt a. ko
lera gyógyításban. 

Párisban, a.ug. 27. éjfélig t ö b b m i n t 
100 ko l e r a b e t e g e d é 1 t jelentettek, köz· 
tük 38 halá.lozást. 

Bethlen miniszter Kolozavá• 
rott. 

- Saját levelezllnktliL -

Kolanvár, auguaziua 28. 

Az álla.tkiállitás ma reggel nyilt meg. 
Bethlen András gr. földmivelésügyi m1niuter, 
ki fél négykor hajtatott ki a kiá.litá.saoz, és 
egybegyült rendező bizottság, élén Szabó Jó
zseffel, a.z erdélyi gazdasági egylet Kanitz A kos 
dr. vezetéae alatt hosszantartó lelkes éljenzés
sal fogadta. 

8 z a b 6 Jszsef meleg szava.kba.n üdvözlé 
a. miniszt.ert, kinek az erdélyi részek közgaz
. dasága oly sokat köszönhet. Szónok beszédé
ben felemlitette, hogy az erdé~yi urbér és 
dézsmaváltság ügyében tett fölterjesztésüket 
osa.kis a miniszter hatásos felszólalása alapján 
tették meg. Elismeréssel és köszönettel emliti 
fel, hogy az erdélyi részekben egy év alatt 
földmives iskola létesült és hogy intézkedett 
aminisztert hogy most az erdélyi kitünő lóhere· 
magvak kedvező árban a.dathassana.k el kül
földre. Köszönetet mondva. az állatkiállitás tá
mogatásáért, ~<zivböl kivánja, hogy Bet.hl~n 
András dr. földmivelésügyi miniszter még 
soká szolgálhassa. hazáját. 

B e t h l e n András gróf winiszter kije
lenti, hogy jól esik neki ezen baráti, hozzá 
közel álló körben elismerést hallani. Országos 
fAladataink érdekében - ugymond - öröm
mel müködöm, de kétszeresen szivesebban te· 
szak az erdélyi részekben, malyeket még be
hatóbban ismerek és mert tudom, hogy meny
uyire érdeke az államnak e hazarész anyagi 
felvirágozá.sa, mely alapja szellemi és politi
tikai haladásának. (ZaJOS tetszés.) Felemlíti 
ezután a miníszter, hogy leguja.bb müve, mely 
a testesü16s stádiumába jutott, e g y e r d ö
őri szakiskola felállitása az 
erdélyi részekben. (Éljenzés.) Ez az erdészeti 
viszonyokra is fontos és szükséges és mint
hogy a székely nép élelmes és alkalmas faj, 
meglévén benne a bátorság és leleményesség, 
a székely földön létesiti e szakiskolát és pe
dig a görgényi korona uradalomban. (He
lyeslés.) 

A miniszter ezután röviden vázolja a 
kormány intenczióit és nagyobb szabásu in
tézkedéseit a. közgazdaság terén. Helyesnek 
tartja. a jelszavak hangoztatását, de a jelszó 

- S aztán osak ez az egy van 1 
·- Bizony osak ! • . válaszolt az asszony 

szemait földre sütve. 
Pár perczig mindnyájan halgattak. Des

nir lopva tekintett e :fiura, ki asztalt terített, 
s minél tovább nézte, annál több hasonlósá
got vett rajta észre abból, aminő ö maga volt 
18 esztendővel ezelőtt. S ez a. fiu a fógadós 
fia t!! 

- 18 éves lesz Mihály napkor ! 
Desnir a.kkor áprilisban ment el a falu

ból. Szive hevesen vert s arcza kissé elhalvá.
nyult. Semmi kétség : a legény, aki ugy ha
sonlít hozzá, az ö fia ! S e gondola.tnál, 
mintha. elfeledte volna Párisban levő kis le
á.nyát - aki tőrvényes gyermeke~ de olyan 
beteges, olya.n gyönge, mig ez a. ficzkó, ki 
szerelemgyermek, olyan szép, erős dazzad az 
egészségtől. 

Örült vágy szá.llta meg e fiut atyai keb
lére ölelhetni ! De hogyan tehetné meg ? 
Hiszen az apa itt van oldala mallett ! ? 

Szomoruság ült a.rczá.ra, .kinos fájda.lmat 
érzett keblében. S ez tartott sokáig, mert a 
fogadós egy pilla.natra sem hagyta el. . 

Vacsora után azon ban bocsánatott kért a 
gazdától, hogy lefebzík, mert reggel tovább 
kea utaznia. 8 Páriaba mennie. 

- Ha igy kell lenni, - m ond á az asz
szony könyes 11zemekkel - csak tessék lefe
küdni, reggel a. fiam felkölti 11 elkíséri majd a.z 
állomáshoz. 

Az asszonyok az ilyen dologban igen ta
pintatoaa.k a na.gyon jó ösztönök V&D. A fo-
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önnmagá.ba.n meddő üres szó, ha részletei 
nincsenek átgondolva. Halljuk - ugymond 
a miniszter - hogy a mezögazdaság fopo:sz
tulatnma. az állattenyésztéssal kapcsolatos bel
terjes ga.zdálkoiá.s; ennek elő-feltételeinek 
pótlására. kell tehát törekedni. A befektetett 
tőke biztositásá.ra s~ükséges az állategészség
ügy biztositá.sa, ezért kellett az állatorvosi 
intézmény fej leszte ni. - Az állam tehát ösz
töndija.ka.r: nyujt az állatorvosi pályára me
nőknek. Udvösen tf'lszik uraim - ngymond a 
miniszter - ha. oda. hatnak, h o g y s o k a. n 
l é p j e n e k az á. ll a t o r v os i p á ly ára., 
kik jogi vagy más pályára lépve, czélt té
vesztenek; szerény, de mindig biztos pálya. 
ez. IgAn fontos továbbá az álla.tbiztositás. 

A kormány tehát jelentékeny Ö88zeget adott 
az országos gazdasági egy letnek. hogy pálya· 
dij utján alk!'Llma.s rendszert ás módozatot 
szarvezzen. (Eljenzés.) Szükséges továbbá az 
országnak, főleg nyugoti részél:len a. marhaál· 
lományt pusztító r a g a d ó s t ü d ö l o b el· 
len intézkedni. Reméli a miniszter, hogy le
hetséges lesz e bajon gyökeresen segiteni és 
a törvényhozásnak lesz alkalma. e kérdéssel 
foglalkozni. (Helyeslés.) 

Szükséges továbbá. a biztos piaoz ; e ozél· 
ból kötöttünk meg tavaly Németországgal a.z 
á. l l a .t e g é s z s é g ti g y i k o n v e n
o z i ó t, malynek fontosságát majd késöbb 
fogjuk látni. (Egy ha.ng köll:beszól : Már is 
érezzük hasznát ! (Eljenzés.) 

1893-ban fog a. s z a. b a. d b e v i t e l -
N é m e t o r a z á g b a életbe lépni. maly az 
árakban előnyös változást fog előidézni. Szük
ségesnek tartJa továbbá. a. miniszter a nem· 
zatközi tanyészvásárt ; ezért alkal::nas ponton 
n e m z e t k ö z i s z a r v a s m a r h a-t e-
n y é s z v á. s á. r fog létesittetni. A mi a faj 
fejlesztését és nemesitását illeti, e ezéiból a 
községeknek kedvezményes és ingyenes te
nyészállatok kiosztása által a tenyésztés minö
ségének Elrösbitése czéloztatik. A többire nézve 
czéltudatos buzgó gazdaközönség kell és mi· 
dön látja. e kiállítás körül kifejtett bu::egóságot, 
meg ·van győződve arról, hogy a. válvetett 
müködést siker koronáz~&. (Eljenzés.) 

- Még egy kérdésre óhajt válaszolni. Az 
u r b é r i és d é z s m a v á l t a á g r a nézve 
biztositja az erdélyi gazda.közönséget, hogy til 

kérdés megoldását ugy ö, mint az összkor
mány elérkezettnek látja és reménye van az 
ügy mielöbbi kedvező elintézésére. (Hosszan
ta.rtó lelkes éljenzés.) 

Ezután a. kertészeti egylet üdvözölte ami· 
nisztert. K a n i t z Agoston dr kiemelte a 
minis .. ter kiváló érdemeit, kárte az egylet tá
mogatását, egyuttal tudatta a miniszterrel, 
hogy a. kertészeti Agylet tiszteletbeli tagjául 
választotta a minisztert. 

B e t h e n miniszter megköszönvén a meg
tiszteltetést, kijelenti, hogy önérzettel lép a 
tagok sorába., mart maga is foglalkozik ker-

ga.dósné kitalálta DeSinir kivánságát 8 alkal~ 
mat nyujtott neki, hogy együtt legyen a 
fiával. 

• "·'-• • 
Reggel a fiu csakugyan kopogtatott Des

nir ajtaján. Fölvette Desnir táskáját s elmen
tek az állomáshoz. 

Utközben lassu hangon igy szólt Desnir 
hozzá: 

· - Hogy is hivják magát fia.tal bará
tom? 

-Leónak! 
- Leó ! . . . Tehát a fogadósné hü volt. 

Fiát az ö nevéről nevezte· el, - nem törődve, 
hogy férje gyanusithatja is érte ... Ez még 
fokozta Desnir gyengéd érzelmeit. Nyájasan 
szólt a fiuhoz tovább is, de aggodalommal tel· 
ten is egyuttal, eképen. 

- Hallgasan rám tisztelt barátom ! Kéré
sem van ma.gá.hoz. Igen hasonlit fiamhoz l 
akit fájdalom elvesztettem. Az ö emlékére fo
gadja el tölem ez emléket! 

S kivette az óráját zsebéből s oda. csuaz
tatta a. bámulva néző legény kezébe. 

- Es most csókoljon is meg, aztán pe
pig arra kérem hogy tovább is, olyan jó le
gyen, a.minö eddig volt ! 

Hansen magához szoritá., megosokotta 1 

aietve felült & vonatra. Szemei, érezte, könybe 
lábbadnak ... meg is törülte, aztán kitekin
tett az ablakon, nézte a fiut, ki ott állt a per
ronon, kezéken ta.rtava. a. kapott órát. 

Nem t.udta. a fiozkó, hogy az igazi apja 
u volt, kitől ennyit kapott örökségül. 

z 
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1892. augusztus 80. . 
tészettet A kertészet a. gazdászat poezise. Igen 
fontos a kertészet fejlesztése, mart a filloxera 
pus?.titásaival szemben, igP.n hatályos, gyümöl
termelés ált.al pótolni a veszteséget.. 

Ezután a miniszter megszemlélte a sike· 
rült kiállitást, malynek végeztével köszönatét 
és megelégedését fejezte ki a rendezöRégnek. 

Időjárás.. 
·• : Llf"!JOWidll: reg~el 7 órakor 762.7 mm., délután 2 

6rakor 761. 'l m. H~wslk reggel 7 órakor c• + 19.8, dél
utAn 2 órakor c-+ 28,6. Szll irát~yQ h enje: reggel 2 
6rakor D. 8, dálután 2 órakor N. 3. FelJWut: re~gel több
nyire derlllt, délután derlllt. Csapadlk r.z utóbbi 2f ór6-
ban: O milliméter. · 

A l t e r e g o. 
- Vig6ez-kalud. -

Itt történt a mult héten a szomszédos Csa
Jlt\dvt\rmegye egyik falujában. 

Egy szép reggel az urasági kastély A.rnyas 
verandáján hüsölt az egész uri család, nyaraló vell
dégeivel egyetembeo. 

Egyszer csak takaros porfelhli kerekedik az 
országu ton. 

Kindanki oda figyelmez, ta.lálgatják, nem-e 
od.r. tart valami váratlan, de s:~~ivesen látott ven
dég s csakugyan ép a kapu ele kanyarodik a po· 
ros sárga bricska, melyblil egy simára borotvált 
kepü, fiatalos uri ember ugrik le, kukoricza. köpö· 
nyeggel éa viszon sisa.kko.h · ,, "' . t-· 

Ahogy megpillantják a. házbeliek, hatalmas 
örömrivalgás támad, hölgyek, urak versengve sza
ladnak a jövevény elé, ki boi éri, nyakába ugrik, 
ölela;eti, csókolgatja.: hogy ~o.z majd megbomlik CBil

dálkozásában. 
- Na szép, hogy megjöttél. 
- Miért nem sürgönyöztél ? 
- Reggeliztél már? Ugy-e nem? 
A különbözö kérdesek zápora nem engedi, 

hogy szóhoz jusson s már ott leli magát a teritett 
asztal mellett, farkaaszemet nézven egy rögtönzött 
de nem kevésbbé dus reggeliveL , 

Mit tegyen, emberül neki lát s alig kezd pi
henni mt\ris hatalmas esibukot nyom a szajaba. a 
szivélyes házigazda, a csibuk illatos törökdo~á
nyán öklömnyi parazsat fu két pofára a liv-. , 
rés mas. 

Hat hogy vagy? 
- Kös:>:önöm jól. 
- Milyen volt arra. felétek a termés? 
- Bh:ony nem a. legjobb, különösen, a kuko-

riczát ütötte meg a hő. . 
- Akkurát mint nálunk is. Hát a fe l e s é· 

g e d mit csinál? 
A jövevény pillanatig elcsudálkozva r~mere~ 

a kérdezöre, aztán elérzékenyülten elkezd ptslognt 
nagy pamut kek zsebkendőt von elő zsebéböl 8 

azzal rejti kitörő zokogását. 
- Me g h a. l t. · 
Egy petcz alatt, mintha. dinamitbomba robt>a.nt 

volna szét köztük, talpon volt az egész társaság. 
A férfiak elkomolyodta.k, a. nök sikoltoztak egy 
agg urnö pedig a. ház tiszteletreméltó ma.trónája 
tökéletesen elájult. 
. - Hol, mikor ? Hát mért nem értesitettél te 
boldogtalan ? 

- A jövevény elkezd ötölni, hatolni, végrA 
kisU.ti : 

- Már hogyan értesitettelek volna, mi· 
kor voltaképen még most sem _tudom, kik 
v a. g y t ok. 

Ujabb, még általánoRabb elszörnyedés, egy 
élénkebb fantbiáj11 házbeli a~t az indítványt teszi, 
hogy a szegany Feri nyilván m e g b o l o n d 11l t 
a sulyos családi gyász alatt. 

Elke?.dik vigasztalni : . 
- No no, édes Ferikém, azért nem szabad 

elcsüggedned, gondolj két kis fi a c s k t\ d r a. 
Bocsánatot kérek, nekem nincs egy fi am se! 

hanem igenis van három lányom ! A nevem pedig 
semmiesetre sem Feri, banern S c h w a. r c z lg
nácz Ara.dról, aki ezen iga.zolványok ezerint jó
féle olajban és rapezében utazom. 8 ép a csép
lési szezon alkalmából bátorkodtam betérni 
ebbe a kastélyba, hogy felajánljam ezégem szol-
gála.ta.it. ' 

Nagy örvendezés, derültség közepette konsta.
tálja a háziur, hogy a derék aradi ,·igécz a meg
szólamlásig, söt még azon tul ís szakasztott hasen
mása. az ö szeretett Feri öcscsének. 

Annak örömére, hogy a Feri felesége nem 
halt meg, olyan remek üzletet csiuMt az élelmes 
aradi vigécz, hogy holta napjáig megemlegeti. . 

Még ebédre ie mt-gmarasztották s poharazás 
közben a há.ziur, nem szünt meg folyton fixi7 
rozni a csodálatos hasoulatosságban · leledző ven
d6get, egész barátságos jóakarattal ezt a. tanácsot 
a. d ta. neki : 
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ARADI KOZLONY. 

- Hanem azt mondom önnek, kedves bará
tom, hogy valamikép Szalontára ne meujen, ahol 
az ön Alter-egoja, az én Feri öcsém lakik : mert 
a milyen nyakas kálvinista. nép az ·a szalontai, 
ellensége minden babonának, kisér etneok, kitelik 
töle1 hogy lelövi a Ferencz ur á r n y é k á t • 

Időjóslás a mal napra. 
A k~zponti meteorologial intázetnek Aradra ktUdö~ 

táviratai azerio' a mai oapra a kiiYetkezil időjárás várható: 

Augosztua SO. 

'rliltozás nem Tárhat6. 
Bouzab~ id•ig á11and6. 

Az .. -
"ARADI KOZLONY'' 

tllífisetéli árai: 

Hel~ben j Vidéken 
ll••lleallertl..-a: ·••etktlltl..-e: 

Egész éTH' 12 frt - la. j Egén én-e a frt- n. 
Fél éne 6 frt - n. Fél éne 7 frt - kr. 
Negyed évn 8 frt - kr. Negyed ént S frt 50 kr. 
Egy hóra l frt - lu. Egy hóra l frt 26 lu, 

~lY" azáa ára helybea 5 kr, vidikta 8 kr. 
· Az elöfizeté~i P.én.zek, v11.lamiut hirdetési és egyéb 

d~•k az .ARAD[ KÖZLÖNY• kiadóhivatalának k!Uden• 
dok, ngyszinte ide utalandó minden oly ilgy, me ly a lap 
anyagi részét illeti. 

llutah·ányazámolcat egy hétig ingyeo éa bérmeotn 
knld a kiadóhintat . , 

· Az "Aradi Nyomda-Társaság". · 
·\ --

H l R E Ke 
Aagaeztue 30; Kedd. Róm. kath. oaptár: Róza. -

Protestáns naptár: Róza. - O örög-keleti napt'r (augusz• 
tua 18.): Flora, Lalll'a. - A nap kél 6 óra 18 perozkor, 
nyugszik 6 óra 42 perczkor, 

Kith::Mt.>.)'·Kih•y,·tar nyitva v•n ke.JJeu 61 IZom• 
baton 8-,i-ig é~ péLiteken 11-l:!-i:.r. Helyiség: polgári 
i-k ola, fi> ld K?. i"'· 

Auguaztul 30. Aradvármegye rendkiTilli közgyO.léae 
dél r lött l O Ór~&kor. 

SzepteRJber 3-5. A Rakodczay-társulat drámai el6-
adásai az aradi szinházban. 

SZI!ptember 5. Árlejtés a szegényekháza f)lépitéeére 
a Tárosnál • 

Szepteliber 9. Az aradi kűzjegyzlli kamara O.lése, 
Szepteliber 13. EskO.dtuéki tárgyalás Reck Sándor 

ellen. 
Szeptember 21. Az Andvid,ki Tanitó-Egylet évi nagy

gyO.lése. 
Szeptember 25. Deuewft'y megyiÍe püspllk Aradoc 

b'rmU 
Szeptember 26. Katonai lóTásár Aradoa, 
Szepte•ber 27. llare.bás-Harátb se.jt6pör tárgyalása. 

'' 
Személyl hirek. M e t i a n u János 

aradi gör.-kel. román püspök, Nagyszebenbe uta
zott. 

- A hivatalos lap ból. A király S s á d e c z k y 
Lajos dr a kolozsvári tudomány-egyetemen a ma
gyar történelem nyiid.nos rendes tanárát, ngyan· 
ezen egyetemen a magyar történelem segédtudo· 
mányaina.k előadására feljogositotta.. 

- Üdvözlet a kereskedelemügyi miniszter
hez. Az a.radi kerületi betegsegélyzö pénztár 
igazgatósága. vasárnap délelött 10 órakor ala
kult meg végleg. W a ! d e r Gyula elnök hosz
sza bb beszédben máltatta B A. r o g s Gábor el
hunyt miuiszter érdemeit s mint a keríileti 
pénztárak megala.pitójá.t. Egyszersmind L u
k á cs Béla uj kereskedelmi miniszternek ál
talános le:kesedéssel j e g y z Ö köny v i k ö-
9 z ö n e t. e t s z a v a z o t t a kerlileti pénz
tárak megalakítás'\ ügyében kifejtett eddigi 
odaadó müködéseért, & ki ápp ugy felkarolja 
és s~~:ivén hordja. az ipar- és kereskedelem 
ügyeit, miut megboldogult elődje. A keSitlske
delmi miniszterhet: ez .alkalomból a következő 
üdvözlő t&.viratot küldték: 

_ "Nagyméltóságu L 'alt á c s Béla. tn. kir. ke-
reskedelmi rniniszter urnak Budapest. 

Az aradi kerületi betegsegélyzö pénztár igaz
gatósága. hódoló bezielettel üd v öt: li N a.gyrnéltós á
go dat, mint a betegsegélyző pénztár megteremtö
jének utódját s a.lá:>:attal kéri Nagyméltóságoda.t, 
hogy az aradi kerületi pénztárnak jótékonyezéln 
müködéRet nagyrabecsült pártolásába ré~zesiteni 
kegyeskedjék. Arad, 1892. aug. 28. · 

W a. l d e r Gyula. igazgatósági elnök. 

~ -· Rendkivüli közgyülés. Aradvármegye tör
vényhatósági bizottsága ma délelőtt 10 óra
kor r.E>ndkivüli közgj·ülést. tart, meJyen a. me
gye 1893 évre szóló költségvetést>, a s z ü
r e t i h a t á. r i d ö megallapitásn, és a me-
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gJ ei lovassági laktanyára kitüzött ~B tegnap 
megtartott árlejtés eredmt\nye vétetnek tár• 
gyalás alá.. 

- Az aradlllegyel lovassági laktanya. A 
vármegye által Ara.don épitendő lovassági 
lakta.nya épitési munkálata.ina.k biztositása 
iránt tegnap d. e. 10 órakor tartatott meg a 
zárt ajánlati versEinytárg;yalás. Összesen 9 aján· 
lat érbzett be, melyek &z érkezés sorrendjé
ben felbontattak és eredményiik a köTetkező ~ 
A 650.466 frt 26 kr költségvet~s•el szemben· 
ajánlkoztak : H i r a c h e l Ede és B a. c h· 
r a c h nagykanizsai épitészak 10·5, W a w r a 
és P f e i f f e r b.-pesti épitészak 12 szá.zalék, 
U r s i t z Lipót és fia ara.di épitének 17 szá.-
7.&lék, J i r a s z e k és K t a u B z szegedi épí
tészek 13·5 százalék, C z ak 6 Lajos kolozs• 
vári épitéaz, 7·8 azázalék, N e u s c h l o s s és 
Fr e n n t budapesti építészek 12·1 százalék, 
E r d é l y i :Mihály és Társai szegedi épité
ssek 12·2 sznzalék, R e g d o•n Sándor· aradi 
épitész 4·600 szá?:&lék s K o t s i s Lajos aradi 
épitész 15·25 százalék árleengedéssei váll&l
kozni. E szarint legkevesebbet igénylőnek 

U r s i ts Lipót és fia a.radi építészek tüntek 
ki. Az árlejtés eredménye a mai rendkivfili 
közgyülésen fog jóváhagyás alá vétetni. 

, - Aradmagye állandó választmánya tegna.p 
délután 4 óra.kor ülést tartott, m•Jyen & mai 
rendkivüli közgyülés tárgyainak előterjesztése 

mallett a vármegye jövő 1893, évi költségve
tési elöirányza.~ is tárgyaltatott. A költségve· 
téssei kapcsola.tba.u tárgyalás a.lá kE>rült ko ro· 
n ázás i j u b i l e nm alka.lmáböl ő Felsége 
a király nevében a. vtirmE>gyei közkórház ki
bövitésére megajánlott _ 40,000 forint építke
zési a.lap fedezése, valamint a v á r m e g y e i 
t i 8 z t v is e l ö It t i z e t és e 111 e l és iránti 
kérvénye is. Ezek eredmény~ről és a. költség
vetés mérlegéröl legközelebbi számunkban 
hozunk tudósítást, 

- A vármegyei tisztviselök ftzetésemelése. 
A megyei tisztviselök ujólag folyamodtak fi
zetésük felemeléséért. A siker nem az állandó 
választmányou fog mulni, mert az h e l y e t 
a. d o t t a. kérvényüknek s javaslata szerint a 
fizetések 600 frtig 20 százalék, 600-lOX> frtig 
10 százalék és 1Q)() frton f';llül 5 százalékkal 
lesznek felemelve. Kivánatos volua, hogy a 
megye tisztvisf'llöi u e hiába. remény kedjanak ! 

- Áthelyezés. Az i~a?.ságügyi winiszter 
P á l ff y Imre ó-radnai kir. jár4sbirósági ir
nokot az a. r a d i kir. járásbirósághoz he
lyezte át. 

- Gyászistentisztelet Aradi Geröért. A bol
dogult színigazgató lelki üdvéért szombaton 
délelött ll órakor tartották meg N agyvá.rll.don 
a köröspart.i ev. ret: imaházban az istentiszte
letet. A társulat testülo.>tileg je:ent meg a 
templomban, továbbá nagyszámu intelligens 
közönség. A sziuügyi bizottság egy tagja sem 
volt jelen. C s á. k Máté ref. lelkész melegfln 
emlékez<'tt meg az elhunytról, ki rögös pá
lyáján oly becsületes küzdel~mmel,. haladt 
előre, sikoresen szolgálva a szmészet' nemes 
feladatát. A beszPrl a. jelenl~vőket könyekig 
meghatotta.. Az istentisztelet sz6p4'1n előadott 
gyászdallal végződött. A r a d i Gerő. teme
tesere vonatkozólag értesütünk még, nogy az 
elhunytat azért temették el Ora.viczá.n, mart 
azt Aradi végrendeletében hagyta meg; to
vábbá, mert az igazgató nem rég tért át az 
unitárius hitre s igy a. kath. szegedi temetőbe~ 
feleaége mellé nem lehetett volna temetni. A 
tárgya.iások az eng9dély kinyerése iránt foly
nak és ha sikerre veY.etnek, a. holttestet exhu
málják és elszállítják Szegedre.· 

- Aradmagye képviselövalasztói. Aradme· 
gye központi vá.ias?.tmán;va ezeptentber hó l-én 
d. e. 10 órakor az 1893-ík évben országgyü
lési képviselö\'álasztásra jogosult atadmegyei 
polgá.rok névjegyzéke ellen beadoyt. felszólam
lások elintézésa végett ülést ta.rt. 

- Sohlauoh püspök Gyulan. 8 c h l a u c h 
Lörincz nagyváradj _püspök sz~pt.embm: ~-é~ 
bénnálásra. Gyulára mduL A hermaut a JUnmsi 
programmból a koronázási jubileum miatt ma-



ra.dt ki. Fogadására.- mint levelezőnk írja 
D&gyban folynak a.z előké&zület.eiL ugy a hit
község, mint a város réazérö!. Szeptember 
8-á.n nagy népünnep is lesz a népkertben 
ka.tona:.-.enekar és czigá.nyzenekar közremükö
désével. 

- A kolera utja. Bizonyára érdekeini fogja 
u olvasókat az, hogy mely uton jött az első 
kolerajá.rvá.ny hazáukua. Erről felvilágosítást 
ad a tudós E c ILs t e i n Fri~yes dr., a BO-as 
években a pesti orvosi fakultas tanára, aki az 
1831-iki pesti kolerajárványról 1832-ben köny
vet. irt 8 &dott ki. A já.rvány 1819-ben tört ki 
elöször Hátsó-lndjá.ba.n 8 innen bocsátotta szét 
• világ minden tája felé láthatlan hadseregeit, 
melyek jobban pusztitottak, mint & legvére
resebb há.boruk. El~:~inte va.sutak hiányában, 
lassan terjed. .ii: in ába Koki n kin án kereszttil 
l8'a-ben ért, B a k u b a, tehá.t ahonna.n most 
indult, 18'23-ban ért és teljaa 7 évig tarwtt, a 
mig T if U s z t meglátogatta.: 1830-ba.n. -
Tifiiszből a Visztulihoz és a. Tiszához 1831-ben egy év leforgása alatt jutott el. Magyarország
ban hivatalos adatok szarint először 1831. 
junius kö:aepén, T a • z a-U j l a k o n ütötte 
f-el a fejét a kolera, a.hova nemaoké.ra sószál
litó tutl\iosok hozták, kik viszont, hogy 
hol szerezhett.ék, nyilvánvaló. Csakhamar el
ttorjerlt Bereg, Zemplén, Szabolcs, Szatmár, 
Borsod és hevesmagyékben ; julius 10-ikén 
Szolnokou volt. Pesten, m~ly akkor 64,494 
lakossal birt, az első kolera-eset julius 8-l\.n 
fordu.lt elő, a kórházban azonba.n kolera-bete
geket csak julius 17-ikén szállitottak elöszőr, 
A tudós professzor ur, miudenféle csodálatos 
megfigyeléseket jegyez tel a kolera kitörtét 
megelőző időkből. Igy megfigyelte, hogy 
Peaten julius közepén az 18'26. óta uralkodó 
járványos váltó-láz hírtelen megszüat és egy
általán a közelgő kolera elött mindeu beteg
sé~ kapitulá.it és elvonult. Ugy az akut, 
mmt a krónikus bajok egy•zerre elhagyták 
Az embereket, a halálozás· minimumra szállt 
alá és a legöregebb pesti emberek sem emlé-· 
keztek mé~ oly kevés temetésr~ mint a ko
lera elötti 1döben. Mint érdekes tüneményt 
jegyzi fel, hogy egy 3ó éves asszony, aki 
rendkivüli heves fötájá.sban szenvedatt, ettől 
a ba.jt.ól az egész járvány alatt meg volt ki· 
mélve, holott, amint a kolera elmult, mind
járt visszakapta. Hanem annál jobban fájt 
Pest többi lakosságának a feje a kolerás hóna.
j>ok alatt. 

- A szegedi tanitógyülés. Az országos ta· 
nitó-gyülés - mint Szegedről·irjá.k - a vá
rosháza disztermében nagy érdeklődés mallett 
folyt le. L a k i t s Vendel elnöki megn} itója 
u án L á z á r György helyettes polgármester 
Szeged városa. nevében melegen üdvözölte az 
ott összegyUlt népnevelök~t. F e r e n c z y 
János a csongrádmegyei és szegedi tanitósag 
részéröl tartott üdvözlő· beszétiet. A titkári évi 
jelentést tndom&sul vették. Az országos bizott
ság tisztikarába minden egyes állásra a régi 
tagok választattak meg. Azután Sc h ö n Jó
zsef fővárosi tanitó olvasta föl G y ö r g y 
Aladárnak, a népnevelési szakosztály mükö
deséről szóló nagy tetszéssel fogadott jelen
tését. Altalános figyelemmel hallgatták azután 
B ok o r Józsefnek "A kulturegyesületek és 
a t&niLóság" czimü, valammt Ko v á cs Ist
vánnak 11 A népiskola tanrendszert4nek hibái"
ról szóló értekezését. Az országos Eötvös-alap 
bizottságának javaslatához képest 2030 frt ki
osztá.sát elhat-.á.ro~ták. - Este 8 óra.kor az 
"Európa" szállóban dis:o:v!Lcsora volt. 

- Megszökött foglyok. R é z m ü v e s Kál
má.n é1 B o g d á n Mihály biharmegyei ló
kötő czigányok a pécskai járá.sb& tették át 
mfiködési terüket. Vesztökre, mert ott nehány 
sikeresen megoldott lókötés utá.u hurokra ke
rültek. Az állami ellátás azonban nem volt 
inyükre, mert tegnap már megazöktek a pécs· 
·bi járá.sbirósági fogdá.ból ; keresik öket. 

- Az aradi kereskedelmi· és iparkamara 
tagsá.gr& Csabán vála.sztójoggal bir lól ke· 
reskedö és 687 iparos. A választó-lajstromot 
esetleges kiigazítása czéljából most küldotte 
meg az előljáróaágnak az alispán. 

- Tandijmérséklés. A tandijmérséklésért 
folya.modó szülök száma tegnap 4óO·re emel
kedett. Kisebb-nagyobb elengedést mindenik 
jelentkezőnek javaslatba hoznak. 

- Yizbefutt. Battonyá.n S z t o j a ó i n 
llirku elment ftirdeni a?. érhe. Roppant me
lege éa izzadt volt, levetkezés után azonnal 
beleugrotli a vizbe, hol görcaöt kapott ét 
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nyomban a viz alá mBrült, hol mejjt is ful
ladt. Fia szintén vale volt, ke nem segithe
tett rajta. 

- lsmet csalás. Egy ismeretletl svábasz
szony lél~k~zakadva tudakozódott tegnap a 
Föut 6 sz. ,házban egy Margit nevü sváb cse
lédlány ut&n. A házua.n tényleg szolgált egy 
svábleány, a kit nem hivtak ugyan Margit
nak, hanem Marinak, de azért a furfe.ngos 
csaló ráismert s elmondta, hogy a leány anyja. 
kitörte a lábát • azt izeni, hogy jöjjön haza.. 
A leány összepako!ta & pénzét, ruháit 11 gya
nutlanul ment a.z a~szonynya.l másik nővérét 
felkeresni · Idöközuen a pénzt elcsa.lta. tőle az 
asszony azzul, hogy egy javas~szonytól flas
tromot vesz a beteg anyának. A fia11t.romot 
még most is hozza a jó asszony, A csalót nyo
mozza. a renderség. 

- Borzasztó halál. R a k o n c z a i Ist
vá.u foldeáki 21 éves tanyai lakos tegnap haj
nali l órakor fegyverrel indult a. kukoriczában 
garázdálkodó kutyák ellen Hogy a fegyver 
nem allart elsiilni, ágyával a földhős 68apta s 
ekkor dördült el a fegy-"er és egéazc töltése '& 

fi.a.ta.l ember oldalába furódoU. Az istálló ajta· 
jáig birt vá.ns2:orogni s nagy kinok közt rövid 
időn m e g h a l t. 

- Vásár. A magy. pecskai országos vásárt 
szet. 10., ll., 12. nagjain tartják meg. · 

· - A toronyóra munkája egy év alatt. Ha.a 
toronyórát ütni halljuk, - egyéb dolguk nem Jé
vén, - gepiesen számitjuk az ütéseket, de arra. 
ayilván senki sem gondolt, hogy mily munká.t vé
gez a. torollyóra üttl gépezete egy év lefolyása 
alatt. Ha a toronyóra az ea.ztendö alatt szükséges 

· összes ütéseket egymásután aka.rna végezni, erre 
három teljes napra, 8 órára és 18 perezre voln~~o 
szültsége. Az óraütések sd ma naponkint : 596 ; 
egész év alatt 865-ször 896= 144,óó4. Min
den ütés körülbelül két másodperczig tart. A to
ronyóra tehát egy év alatt 289.080 másodperczig 
üt = 80 öra és 18 perea. 

- Ritka tünemény. A kuná.gotai községhá
zánál, a mely már három éves épület, egyik 
szobá.ban a fa.! mallöl egy kis ágá.ezfa sarje.dzott 
ki. Az épület alapja egy méter magasságbau 
va.n téglazva, a kis ákáczfa a padolat és tal 
közti hézagból nőtt ki. Utána néztünk a dolo~ 
jelentőségének az álmoskönyvben é& a község 
közeli fetvirálJzását olvastuk ki belőle. A föl
fedezö kisbiro be is rakta a Jutriba a követ
kező számokat: 8, 48. 88. Csak aztán ne 
hazudjék a.z az ag_viptomi álmoskönyv. 

- Véres verekedés. Vére-s verekedést rög
tönöztek Kurticson valami kor~mai összekü· 
löobözés folytatásaként N el l i János, Tiszija 
Mihá.ly, és V a j d o v i t s János. A dolog 
vége az lett, hogy N e J l i J ánoa véres fejjel 
ma.radt a helys?.inén. A két győzelmes vere
kedöt elcaipták. 

- A kaszarnyából. K á p l á. r:. Mikor te
metik el a katoná.t katonai diszszel ? 
. Ö n k é n y t e s ~ Ha kötelességének hü tel-" 

jesitésével és lelkiismeretes . . . 
Káp l á r (félbeszakitja): Maguk önkényte

sek mindig valami extrát találnak ki. Hát akkor 
temetik katonai diszsze1, laogyha. meghalt. 

- Botrány. A "Neptun"·l>A a Baross-par· 
kon keresztül járó hölgyközönséget már na.· 
pok óta bosszantj" szemérmetlen arczátlansá
gával egy ficzkó,. a kit tegnap be is kisérte· 
tett egy urhölgy. A rendörség példásau bön
tetné meg viseikedeseért, de nincs ellene 
elég tanu. J o volna, ha önkéntea tanuk jelent
keznén ek. 

- Pályázatok. A feh~rtemploai járásbir6-
ságnál albirái áll. 2 hét alatt. A temesvári ítélö
tábla kerületében három joggyakornoki áll. ló nap 
a.latt. Az ipolyaági törvényszéknél jegyzöi áll. 2 

. hét alatt.· A szegedi ügyészségnél alügyészi áll. 2 
hét alatt. A karánsebesi törvényszéknél aljegyzöi 
áll, ~ hét alatt. A beszterezebányai járásbiróság
nál albirói állás 2 hét alatt. Postamesteri áll. 
tiszti·ezerzödes mellett. Nagy-Lucska (Beregvár
megye) 8 hét alatt. 

- Dllatánl foglalkozást keres egy jó .irá.eu fiatal 
á.llamhinialnok. Tudakozódásokra sziuuégbill ezerkeBZ• 
tőeégünk Tálaezol. 

H,men. 
Weisz Adolf ujaradi tekintélyes termény

kereskedő szeptember hó 4-én d. a. ó órakor 
vezeti oltárhoz a paulisi izr. templomba.n 
S c h l e s i n g e r J aka b paalisi polgár kedves 
és azép leányát, V i l m a kiszaszonyt. 

Bokls Janos gör. kel. román paJ?jelölt 
Nagyváradról eljegyezte az aradmegye1 S~
listye község özv. papnőjének Ki n e z Szl· 
donia urhölgynek szép kedves leányát, Aranká.t. 
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Egyletek, Társulatok •. 
- Az arad-kerDietl betegsegélyzö-péaztár 

igazgatósága vasárnap W a l d e r Gyula elnök
late alatt ülést tartott, melyen az iparhatóság 
rászéről G r e e n N é.ndor i parügyi biztos~ mint 
a kerületi pénztár jegyzője is jelen volt. Az 
ülésen pénztárnokul K n o t h y Gézát, ellenörül 
pedig V a r j a s i J akabot választották meg. 

- Az általános munkás betegsegélyzö egy
let közgyüiése. Az aradi általános munkás 
betegsegélyző ~gylet rendkivüli küldöttei va
sárnap d. u. 4 ÓrK-kor a városhá.za kistP.rmében. 
gyülést tartottak M i l l ig Mátyás elnök,.; 
lete alatt, melyen az iparhatósá-got J ó 6 Bél& 
képviael!ie. Elnök megnyitván az ülést, a. jegy· 

. zökönyv hitelesitésére M a k r a y Lajos és 
K o c z á n J állost Jcérte feL .Ezutá.n a .módosi 
tás alá került alaps~abá.ly terv~zet felolvasására 
került a sor. Az uj a.lapszs bál y tE'Irvezetet a 
közgyűlés ~gyhangulag elfogadta Sc h r 6 d t 
Lajos titkárnak ama pótinditványáva.l, hogy 
a. 18 éven aluli iparos~auonczok is vétessenek 
tel az egylet keblébe. De ezek csak heti 6 kr. 
illetéket fizessenek s 20 hétig részesüljenek 
betegsegélyben, elhalálozások alkalmával pe
dig az alapszobályokbau előirt segély ada.s u 

sék_ ki. Az egyletnek jelenlag 948 rendes 
t&gJa van. 

Szinház. 
A jtivi szezon ellikészOietai. 
Arad város egész müvelt közöusége lázas 

érdeklődéssei tekint a köszöbön á.!l6 szini sze· 
zon elé, maly ma már A r a .i i Gerö. szin
igazgató elhalálozá.sa által adott kétséges hely
zet közepette a lehető legelönyösHbb megol
dás küszőbén álL 

Az elhunyt derék szinigazgató örökösei 
fia A r a d i Géza és veje E g r y Béla. dr. 
pécsi ügyvé9- tegnap személyesen nyujtották: 
be kérvényüket S a l a o z Gyula. polgármes
terhez, mint a szinügyi bizottsá.g elnökéhez, 
malyben Aradi Gerő utolsó kivánságához ké· 
pest a szerzödés átruházasát kér~k. 

A kérvény nyujt tájékozá.st a felől, ki s' 
mily módon fogja. igazgatni az radi szinhá.- · 
zat. A szinigazgató A r a d i Géza lesz, kit 
müködé!Jében S o m l 6 Sándor a. társulat mti· 
vezetője, V e d r e s Gyula titkár és G o n d a 
László pénztáros fognak támogatni. 

A konczesszió megadása iránti kérvényü
ket is tegnap küldték fel az örökösök a bel
ügyminiszteriumhoz és a központi szinész· 
egyesület igazgatóságá.hoz. Tekintve, hogy a 
sziuügyi bizottság is felír a konczess:dóért, 
kétségtelen, hogy ez a kérdés is mit!lőbb elő
nyös elintézést fog nyerni. 

Igyen szinházunk sorsa a küs<;öbön á.lló 
szezonban biztositottnak tekint-hető. 

Az Aradi örökösök kérvényét sz om b a
t o n délután ó órakor tartandó ülésében ve
szi tárgyalás alá a. sz i n ü g y i b i z o t ts á g. 
Ezen az ülésen fog bemutattatui a · szintá.rsn
lat névsora is. 

Aradi Géza, Egry Béla.d~ és Gouda 
László a s:t.inügyi bizottság tagjainál is tet
tek tegnap látogatást és adt~k megnyugtató 
nyilatkoza.toka.t a vezetés czélirányos felfo
gása és eszközlése tárgyában ugy, hogy maga 
a ~izottság teljes megnyugvással néz a kü· 
szöbön álló szini szezon elé. 

.Mint értesülünk 1. társulat eddigi megál
Japodások szerio t s z e p t e lD b e r h ó 27 -é ll 
érkezik Aradra s október l én vagy 2-án 
megkezdi előadásait. 

IRODALOM. 
"Magyar Szalon" .a 10-ik évfolyam utolao 

filzete1 a szeptemberi, már most megjelent. A 17-
dik kötet végződik vele. Alkalmi czikkei Szent
István napjáról, az orsz. dalünnepről (id. Ábrányi 
Kornéltól), a nagykorusitott József Agost föber
czegrö] szólnak, valamennyi illusztrácziókkal. Köl· 
teményeket Endrödi Sándor, Barna Izidor, Bar• 
tek Lajos, Pósa Lajos, Makai Emil; beszélyfélé
kot Abonyi Arp&d, Herczegh Ferenca, Sziklay Já· 
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nea, Sajó Aladár irtak a füzetbe: Rákosi Viktor 
es Borostyáni Nándor pedig regényeiket fejezik 
be. Kégl Sándor a perzsiai életről, Losonc:ay Lipót 
női festökről éa lszobrászokról, egy névtelen 
cziikk a bakteriumokról mond el loöbb érdekes dol· 
got. Igen gazdag a füzet eredeti illusztrácziókba.n : 
'Ielephy Károly, Benezur Gyula, Stettkcl Gyula, 
Tölgyesi Artur, Csók lstY&n, Ebner Lajoa, Va.s
tagh György, Bruck lliksa ujabb festményeik rajz 
ait engedték át. Egy kép u epreskerti müvész· 
estély festői Theodoráját (Andrási Tivadarnét) 1\h
rázolja, egy a Wulff-czirkusz sokat emlegetett 
lirkóz6it, más a dabomeji amazonokat a ismét 
más a győztes "Espoir"-t. A folyóirat, melynek 
kiadótulajdonosa ezután is K e g l e v i c h Istvi.n 
.ar és ezerkentője F e ke t e József marr.d, a ti
.aennegyedik évft!lyamban megnagyobbodott, ne
gyedrét alakban, havonkint asinea mümellék.lettel 
fog megjelenni, Előfizetési ára valamini több, ne· 
gy.dévenként 2 frt óO kr lea, egy·egy filJet ára 
pedig l frl: d _, ... :·' '· .. -. ' ' ,, • : • . ;_ < 

c s .A R, :IST o x:. 
-' As ,.A r a d i K ö z l ö n y" eredeá noTellája. -

(26] . Irta: l(J. GUy Ede. 

- Tehát a viszontlá.tásra. ott - mondá a. 
báró s elsietett. 

Eliz a mínt férjét belépni látta, megle· 
petten á.llott föl s lépett eléje. Megremegett a. 
szive a. boldogságtól, pedig meglepetéséhen 
nem is hallotta. férje szavalt. Nem hitt a. sze
meinek, annyira képtelennek tálálta. még a. 
feltevést is, hogy csakugyan férje áll előtte, 
az a. férj, a ki kérJeihetetlen szigorr&l üzte el 
házából. . 

De hogy is hihetett volna ? Hisz a.z utolsó 
találkozá.& minden egyébre engedett következ
tetni, osak a.rra nem, hogy e két lény ak
kor elágazott utai va.laha még ta.lálkozhat-
:na.k is. _ 

Akos. gyöngéden közeledett hoszá. 1 ke
.zét hirtelen megcsókolva, osak annyit mondott: 

- .Eiiz! 
N em lehetett többé kétség, ő volt, osak

ugyan ö. Eliz egy sikolylyal ajkán dült férje 
karjai közé. A meglepetés, az öröm · vegyes 
érzete könyeket csalt a. ragyogó szemekbe 8 
ott zoko~ott a bünös asszony férje kebelén. 
· Szabden, az igaz1 bennsőség hangján vi-
gasztalá. a férj : 

- N e könnyez édesem, sűha sem válunk 
el többé. 

- Értem jöttél tehát - kérdé még min
dig meglepetten Eliz. Lehetséges-e ez? 
· - Igen, igen, érted jöttem egyetlen üd· 
vöm, hogy keblemre vonva visszavigyelek a 
puha kis fészekbe, mely nélküled olyan vég
hetetlenül ttres, olyan kimondhatatlanul sivár. 
Feledjök el a történteket s boldogságunkat ne 
.háboritsa többé semmi 1em. 

- Igazán? De hisz én btinös vagyok s 
bünömnek soha sem lehet boosáua.ta. 

- Hagyjuk ezt Eliz. Nem akarom, hogy 
romlatlan lelked 8 kebelvilágod vjra. á.télje~ 
egy pillautnyi vétkes tévedést. En megbo
es~itok s nem kivánok még magya.rázatot 
áem. Megbocsájtok • • . mart véghetetlenöl 
azeretlek. 

- Te vagy a legjobb, legszeretőbb férj a. 
világon. Köszönöm bocsá.natoda.t s a kibé
kül~s emlékére csak arra kérl~k, hogy ke
vésbé szeress. 

- Hogyan ? Ez volna kivá.nsá.god? Eliz, 
Eliz, te már nem szeretsz ? 

- Soha sem szerettelek oly odaa.dó szen
vedélylyel, mint most szeretlek 8 ezutá.~ fog· 
lak szeretni. 

- Miért hát mégis e kölönös kivánság ? 
- M.ert soha eléggé nem viszonozható 

lángszerelmed volt az oka minden félreér
tésnek, a. mely eddig borut vont ezerelmünk 
mosolygó egére. 

- Jól va.n ! Nem foglak ezentul szeretni, 
:.. monriá Akos s szenvedélyesen ölelte magá
hoz Eli~e junói termetét 1 csókolta. meg ajkát, 
arczát, nyakát és kezeit. 

Míkor Tá.rna.yné. Eliz édes a.nyja, a szo
~ába lépe~t és megpilla.~tá .egymás karjaiban 
gyermekelt, boldogan sohaJtott ról : 
• - Most már ismét készen ta.lál a. haláJ, 
ttem rett;egek tőle, ha. jön, mert gyermekeim 
ismét a helyes utra tértek. 

Midön Merényi és neje egymás karjaiból 
kibonta.kozva ész.revették a jó öreg aeszonyt, 
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reá került a sor, öt csókolták össze-vissza. a 
kibékülés rólötti osztatlan örömben. 

XUI. 
Berkessy levAiét é-ppen akkor vette kezé· 

hez az álbá.ró, midön Bellát akarta megláto
gatni. Midön a. levél tartalmát átfutotta., csak 
a.z a.z egy megjegyzése volt Berkessy alá.irása 
után, hogy: 

- Szamár! 
N éh án y perczig gondolkozott még a do

log felett s azután ismétlé : 
- Szamár! Igeu szamár, még p~dig nem 

közönséges, hanem diplomatikus kiadásban. 
De se baj. Engem ugyan be nem csap a. vén 
róke.1 mert nagyobb rók!i. vagyok nálánál. Csak 
az bosszant, hogy ez az ember félreismert és 
felismert egyszerre. 

Félreismert, mert olyan naivnak tart, a 
ki elhiszi neki, hogy a lányának nem ad ho
zományt s felismert, mert ugy látszik, tudja, 
hogy nálam a pénz s nt'>m leánya. - . a ki 
köztünk legyen moudva, közönseges hba. -
az ügydöntö. 

Még a. leánya akaratával és bAleegyezésé
vel is okvetetlenkedik, holott a ma.ma. . ö asz
szonysága. ezt már elintézte s a mit ll · egy
szer elintéz, annak nincs pótlásra. szüksége. 

Csak már liosebemben volna a hozomány, 
hogy elszelelhetnék, mert már nagyon unom 
az uj atyafiságot. · 

De hátha ez a. vén gazember osakugyan 
igazat beszél s nem a.d a leá.nyá.v&l semmit, 
mig él? No akkor osa.k ta.rts& meg a. 1eá.nyá.t 
is, mig él. Csak nem lehetek kötöznivaló bo
lond, hogy pénz nélkül vegyem el. 

De nem, ez lehetetlen. Az öreg csak ki 
a.ka.rja. próbálni, hány fok meleg bennem a 
szenvedély s le aka.rt hüteni egy kissé, nehogy 
forró szarelmern megégesse a leányát. 

Beszélnem kell a. ma.má.va.l. Ö okos egy 
asszonyság, be fogja látni, hogy a. hov.omá.ny
kérdésben is tájékozódnom kell, mielött akár
kinek a tartási kötelezettségét - ha. csak 
a.zinleg is - a. nyakamba varrnám. Gyerlink ! 

Kalapja. után nyult, worsan hala.d'ö le 
a lépcsőn s még Foncsornal sem állt meg rá
gyujtani, olyan nagy igyekezettel tartolii a 
Berkessy-ház felé. 

Pedig ez egyszer johb lett volna neki nem 
olyan nagyon sietni. 

(Folytatása következik.) 

Táviratok. 
L:ukács György temetése. 

Nagyvárad, augusztus 29. (Saját tud. 
táv.) L uk ács György államtitkár te
metése ma délelőtt ment végbe, általános 
részvét és óriási közönség jelenlétében. A 
megyei~ városi hatóság testületileg, Tisza 
Kálmán és neje, Jekelfalusy, a belügymi
niszteriumot Steszer és Fascho Moys kép
viselte. A szertartást Palotay László ka
nonok végezte fényes segédlettel, miköz
ben az· iparos dalkör gyászdalt énekelt. 
A koporsót egy darabig Tisza Kálmán, 
Dőry báró, Jekelfalusy, Steszer, Fascho 
Moys és Lukács Antal vitték, azután a 
városi tisztikar. Midőn sírba bocsájtották 
a kqporsót, Tisza Kálmán könybe láb
bacit szemekkel igy szólt : :alsmét egy 
derek, egy igaz jó emberem szál t sirhac. 
Sal polgármester annyira elérzékenyült, 
hogy nem volt képes bucsubeszédét el
mondani. 

Temesvár a szinházért. 
Temesvár, aug. 29. (Saj. tud. táv.) 

A városi közgyülés 9000 frtot szavazott 
meg a városi szinház légfütéssel leendő 
ellátására, mely az évad elejére elkészül. 

A kolera. 
Berlin, augusztus 29. (Saj. tud. táv.) 

Tegnap óta kolerához hasonló 15 bete
gedést konstatáltak, egynek halálos ki
menetele volt. Koch tanár határowttan 
ellenzi az utczák mértéken tul való locso
lását, mert nedvesség a kommabaczillusok 
legjobb terjesztője. 

a 
Berlin, aug. 25. (Saj. tud. táv.) Ber

linben mindeddig nem konstatáltak ázsiai · 
kolerát. 

Berlin, augusztus 29. (Saj. tud. táv.) 
A nyilvános hirdetési oszlopokra a rend
őrség főnöke hirdetést függesztett ki, 
melyben nyilvánosságra hozza, hogy egy 
Frahonert nevü asszonyon, ki Hamburgból 
utazott ide, ázsiai kolerát állapitottak níeg: 
A :aReichsanzeiger•-ben megjelent fertöt
lenitési utasításokat ismét kifüggesztették 
hirdetés gyanánt. · 
· Hamburg, augusztus 29. (Saj. tud. táv.) 

A betegek és halottak száma oly nagy 
mérvben nö, hogy harmincz foga-
ton kivül, butorszállító kocsikat is kell 
igénybe venni a betegek és halottak szál
lítására. Tegnap, mint a lapok jelentik, 
háromszáznyolczvan kolerahalottat temet
tek el. Nyilvános gytiléseket, tánczmulat
ságokat tartani Hamburgban, Altonában, 
Pinnebergben, Wedelben, Elmshornban és 
Útersenben tilos. ValósziniUeg el fogják 
tiltani a schleswig-holsteini vásárok meg-
tartását is. · 

Bréma, augusztus 29. (Saj. tud. táv.) 
A városban ázsiai kolerát észleltek. Ed
digelé nyolcz eset jutott tudomásra. 

Lissabon, augusztus 21. (Saj. tud. táv.) 
A kormány lapja Németország, Belgium, 
Hollandia, Perzsia és a Fekete·tenger 
összes kikötöit járványfertőzötteknek nyi
latkoztatta. 

Vonatösszeütközés. 
Brüsszel, aug-. 29. (Saj. tud. táv.) 

Ma délelőtt az Ostendéből jövő gyors
vonat Antwerperben összeütközött. Több
mint ötven személy megsérült, több em
ber életét vesztette. 

Beszüntetett hadgyakorlatok. 
Brüsszel, augusztus 29. (Saját tud. táv.) 

A hadugyminiszter elrendelte, hogy a 
hadgyakorlatot nem tartják meg. A tar
talékosok behivását, mely szeptember x-re 
szól, ismét visszavonták. 

A brindgendi katasztrófa. 
London, aug. 28. (Saj. tud. távirata.) 

Brindgendben a mentési kisérleteket meg
szüntették. Száznál több bányász vesz
tette életét a katasztrófánáL 

Az olasz borbevitel kérdése. 
Róma, augusztus 29. (Saj. tud ·táv.) 

Határozottan állitják, hogy abban az eset
ben, ha Ausztria-Magyarország · kormá
nyai meg fogják nehezíteni az olasz bo
rok bevitelét, Olaszország teljesen ki fogja 
tiltani a Magyarországból ~s Ausztriából 

. származó sört azon ürügy alatt, hogy sa- · 
Hezilsavat tartalmaz. 

A vörös zászló. 
Albi, augusztus 29. (Saj. tud. táv.) A 

szocziálista kongresszus alkalmával, egy 
vörös zászlót tüztek ki. A rendörség j egy
zókönyvbe vette az esetet, de azért a 
zászlót nem foglalta le. 

Szocziálista kirándulás. 
Roubaix, augusztus 29. (Saj. tud. táv.) 

Az itteni czocziálisták kirándulást szervez
nek Genfbe, h~gy ottani elvtársaikat meg
látogassák. 

Merénylet, vagy véletlen katasztrófa 1 
New-York, augusztus 29. (Saj. tud. táv.) 

A Metropolitan Operahause leégésére vo
natkozólag szemtanuk azt állitják, hogy a:-

o 
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tüz kitörése előtt két robbanást hallottak. 
Sok ember megsérült. Egy tüzoltó -a lán-
gok között is odaégett. . . 

Kizgazdaság.· · · 
A világ buzatermése és buzafo· 

gyasztása az 1892-93. évbe11. 
A nevezetesebb gabonatermelő és fogyasztó 

államokban mUködő os. és kir. konzulátosok a 
földmüvelésUgyi miniszterium által • :folyó, 
évben· is fels:~:ólittattak, hogy a termésről; 
kiviteH feleslegről vagy bevit.eli szükségletről 

lehetőleg megbizható adatokat terjeszszenek 
elő. Ezen jelentések és az országban mfiködő 
állandó gazdasági tndósitók jelentései alapján, 
a világ buzatermésének és szükségletének 
beoslési t>-redményeit a ióldmüvelésügyi winisz
terium a nyilvánosságra. bocsátja, megjegyez
vén, hogy ezeR adatok inkább osak ~jékoll

tatá&ul azoigálnak a a tényleges eredmé-nyek 
ezektől többé-kevésbbé eltérhetnek. 

Az épp oly érdekes mint fontos kimutatás 
végeredményeit kö.vetkezőkben ismertetjük. 

Az a.da.tok azerint a buza bev:itelre utalt 
államokban a buzatermés 266.&J.-270.W millió 
bektollter ; a kivitelre is tP.rmelö államokban 
477.ó2-484.62 millió hektoliter, együtt tehát 
'l44.32-7óö.S2 millió ·hektoliter. A mnlt évi 
terméa kerek 750 millió hektoliter volt éa igy 
nincs külömbaég a két év termés eredményei 
között: 

A rozstermés általában véve 440 millió 
hektoliterre becsülhető, tavaly .. integy 370 
millió hektoliter termett: ezen máaodtk ke
nyérterménynél 70 millió bekteliterre rug a 
többlet. Ez a többlet a.zonba.n osak látszólagos, 
mert a világ rozstermése középszerü · termés 
alkalmával 450-460 hektoliter. 

A?. eredmények azt muta.tjB.k, hogy & két 
főtermény a mult évi eredményeknél nem 
sokkal nagyobb termést adott, a jóval nagyobb 
gabonaterület daczára is. Ha tisztán azideig 
buza- é11 rozstermés jönne a fogyasztásnál 
számításba., az eredm•~nyek a szükségletlel 
szemben nem volnának kielégitök : mintbogy 
asoob&n még több és különöaen két faktorral 
a készletekkel és a póttermények terméseredmé 
nyável is számolnunk kell, a következő vég
eredményre jutunk. 

A buza- és rozskészletek azon államok· 
ban, r. melyek termésükböls a sv.ükségletet nem 
fedezhetik, tehát bevitelre is szorulnak, nem 
nagyok ugyan, de a mult évihez viszonyitva, 
eléggé jelentékenyek. Igy pl. Angolországban 
is, az 1891. termésböl illetőleg aabevitelből fen
maradt készleteket 6-8 millió, Francziaor
szágban 10 millió, a többi európai államok
han 8-10 millíó h&któliterre teszik. Ameriká
ban a termésböJ fenmaradt. készlet méglB-ló 
millió hektoliter, és igy &2 összes európai és 
amerikai készletek m~mnyiség e legalább 40 
millió hektoliter. r' 

A "Bradstreets" "réndl:'sen jót informált 
amerikai elsö gazdasági szaklap a készleteket 
az egész világra nézve 36 millió kektoliterre 
becsülte, természetesen az ellenőrizhető raktá
r&kban, hajókban stb. 

Az idei buza- és rozstermés a. fentebb ki·· 
mut.~tott készletekkel együt csakis az esetheu 
elégséges, ba a kenyérpótterméuyek, nP.veze· 
teseu a kukoric:.:a.i árpa, zab ée burgonya. is, 
közép, vagyis a szükségletuek megfeleli:i< ter· 
.mést adnak; ekkor még a buza. ~s rozs némi 
felesleget is nyujtana az 1893-94-iki gazda.· 
s&gi évre. A kukócrioza az 1891-ik! jé kuko
riacza termés következtében oly állárookban 
is nagy menuyiségben fogyasztatott, amelyek 
az előtt vagy nagyon jelentéktelen mennyi
ségü kukoriozát fogya.sztoltak, vagy még ab
szoiute élehniczikkül kukoriczát nAm is hasz
Dáltak. 

A gabonakerület nagyobbodott; ez a mult 
évi kedvező gabonaárak következménye& volt. 
Természetesen azon termények rovására növe
kedett a ga.bonaterülete, a melyek a nemzet
közi piaczokon csekEilyebb árak wellett érté
kesittettek. ·A hozzánk érkezett jelent~~ekből 
.l)itüuik, hogy nemcsak a kukoric~<:a ·tert1lete 
csökk~nt, .,hanem az árpa·, zab- és burgonya
ierméllyek t~riHete is; már t> zen fontos oknál 
fogva. is, a kuhoricza, mely a. mult évi ered
n,~nynyel, az egész világon páratalanul állott 
ok vellfjnül csekélyebb termést fog &dni. De 
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hozzájárul ehhez még az álte.láno11 ro;;s:r. ter~ 
méskilátá.s, főleg Amerikáoan és M agyaror
sdgon. 

- Minclkét helyütt a knkoriczatermény mint 
fogyasztási és kiviteli czik nagy szerepet tölt 
be, Amerikában pedig a. kukoriczatermés 40, 
Magyarországon 4.0--ó0, a keleti államokban 
25-30 százalék a a többi á.llamokban is 10-
20 azázalékkal kisebb termést igér, mint az 
1891-iki eredmény volt. A világ kukorJCza ter
mése jó terméskor, mint 8 mult évi is volt, 
meghaladja az egy milliárd bektelitert és igy 
a kukoriczánál mutatkozó termésdeficzit ez idő 
szarint már 820-3ó0 millió hektoliter. 

Az előadottakból kitünik, hogy 8 gabo
natermés és készletek ugyan a fogyasztási 
szükségletnek megfelelll mennyiségben rendel
kAzésre állan"k a csekély felesleg is mntatko
zik, mi~thogy &zon ban pótterményekben hiány 
]esz, ahgha tarthatunk attól, hogy általában 
..-éve a világon számbavehető t e r m é s fe· 
l e s l e g lehetne. 

Budapesti gabnallzleti hetiszemle. 
B1dapeet, augusztus 28. 

B n z a. A készáruüzlet e héten szük kör
ben mozgott. Kivitelre alig van üzlet s igy a 
f«;>rgal?m tuln_yom_ólag a helyi piaezra no-

. ntkoz1k. A vtdékJ hozatalok e héten nem 
voltak ugyan jelentákenyek, de mégis meg
haladták a keresletet, ugy hogy az effaktiv 
buza. á.r& mindjárt a hét elején 10 krral ol
osóbbodott. Csak később, a hozf.talok kavesbe
désével javultak az árak ó krral s igy vég· 
eredm~nyeként ó krajcdr árgyengülés mu
tatkozi.k a mult. héthez képest. A határidőüzlet 
tetemesen lanyhult. Buza tavaszra 7.62 frtról 
7.44 frtr& és buza őszre 8.ó2 írtról 7.85 frtra 
hanyatiott. . 

R o zs ára ló krral olcsóbbodott, miutá.n 
sok vasuti áru kináitatott. Helyben 6.37-6.47 
-6óó frton adatott el. Vidéken elkelt távolság 
azeriqt 6,70-6.3ó frtig. 

. . ~ r p a. Ta.karmá.nyá.ru 10 krral, jobb 
fa.Jt&JU 20 krral olosóbbodott. Előbbi helyben 
ó.ó21/ 2 frton vidéken 6.26-ó.OO frLon, utóbbi 
vidéken 6.00 frton adatott el 

Z a b 10 krral olcsobl.Jodott. Helyben ó.7ó 
-ó.80-ó.8ó-ó.6ó- frten adatott. Zab őszre 
ó.61 frtröl ó.óO frtra hanyatlott, zab tavaszra 
változatlanul ó.7ó-ó.73 frt között mozgott. 

T e :c g e r i szintén olcaóbbodott IO krral 
da. inkább helyben, ahol 4 90-4.86 'frton ada
tott el. Vidéken ára jobban tartotta magát. 
Eladatott 460-4.70-4.50 frtan. Tengeri aug. 
"- szept. &.37 -6.30 frton, tengeri máj. - jnn. 
6.02-4.92 frton köttetett. . . 

R e p c z e. Káposzta-rapeze ll frton je· 
gyeztetik. Anguszt. - szept. 11.25-11.4o-:--
11.06 trton köttetett. .· 

SzeszBzlet. 
- Augusv.tus 29. -.. 

./: 

· Tartós gyenge kereslet folvtán ezen ezikknek · az 
ára a mult héten ismét hanyatlott. 

Mai jegyzéseink: Kénárú nagyban nyers ~zes1, óil.-, 
kicsinyben f-3.50 hordó nélkill, per 100 liter % beleértYe 
35 frt fogyasztási adót. . , , 

Budapesti gabnatiizsde. 
- A11 .Aradi Kö11.löny" Uvirati tudóaitáaai.

Budapest. aug. 29. d. u. 5· óTa 

~--- . -

1 Gabona ~ 

1892. augusztus 30 

· Hiwatalos árfolyamok 
l 

. . a budapesti áru- és értéktötsdén . 
,• Budapest, ·1892. augusztu8 29. 

Magyar nyereménysorsjegy-kölcsön • · • • • • 142.50 
Tiszaszabályozási és szegedi sorsjegy • ' • 136. 
Osztrák járadék papirban , , ·•· , • • • • • 96. 
Osztrák járadék ezüstben • :t •••••.• ~ , • 95. 7& 
Osztrák járadék aranban • • • • ..;, • •, • • • . 113.75 
181".0-ki államsorsjegyek . ; • , , .': •.••••• 1.(0. 
Osztrák-magyar bankrészvt§uy • • • • . 99!). 
Magyar hitelbankrésnény . • , • •' ·• •' • · '• ; .• 857.25· 
Osztrák hitelintézet dszvény ·~ •' i :.· .• ,. , •• - • !U\1.00 
Ezi1st • • •••..••••• ,. • ,. ~... • • .• .. .. • • -. 
Cs. és kir. arany . • • • • • • ·• J • • • • • • 5.6T 
20 frankos arany (Napoleondor) -: , , , • • • • t.•• 
N !§me t birodablll már ka • • • • •' • , ~ • • • • 68.60 
London ........ ~ • , .... ,, .. ·•· ... ,.;l." .. ,, ... • 119 .. 60 
20 márkú araay ••••.•. • • ~. , •.••.••• ~ 11.71 

Lél(ttineti észleletek Aradon. " 

.... p.•gorom., H ,i m é r a é k l • t 
Hoi k .. millimeterekbell c• 

-p· ~ - --.~ 
le gm a~ j legalu-legma- llegalan· 

gasb tahb ga~b t abb 

Augusz. !l) 162.8 l 760.9 S:i.9 l 22.5 
22.5 • 21 88.8 81.6 36.1 

• 22 61.7 
' 

58.9 su 21.0 

• !8 60.9 59.7 83.0 22.0 

• 2.( 68.2 62:-\ 82.0 19.4 . 25 63.8 61.1 ss.o 20.0 

• 26 61.7 60.9 28.4 19.0 l S • " Folhó"t a 
lié "up irány~ l i i általában 

a 
Ésunéhl ~ 

" .. l o 
A.11gusz. 20 l DK. i 4 do .. lt 1- . rlllogás 

• 21 N. j 8 felhős - Tillogáa 

• 2I DN. a felhős - villogú 

• ~· K. ~~ félderült ny . este csep., villGg 

• 2.( K. 4 felhőa - -
• 25 DK. .( dertllt - -
• 26 l N. · l r.f félderlit uJ éjjel éKibáborll 

Posgay lljoa dr. 

Idegenek •évso .. a Aradon. · · 
, . , -~ Aug11aztus 29. - ... 

Feb er Kereazt azálloda: Ka11zin J. kereskedö, Z som 
bolyL GurgulitR József kere.kedi, Ujfalu. Reiner 11. ke
reskedö, Szeged. Dr. Halász Sándo~· ilgyvéd, Hatn.~ 
Fritze Albert mérnök, Budapest. Abélesz Zsigmond ma· 
gánzó, Kováesháza. Gajer N. magánzó, Sz.-lgló. Or:moe 
János magánzó, Makó.. ' 

Y au szálloda: Kabdebo Lajos birtokos, Boresjen5 
Ladányi Lajos hivatalnok, Budapest. Balta Dezsö hiva
talnok, Dombegyház&. 

Magyar Korona szálloda: Weingoottner Gyula billlto-
sitási felügyelö. Borosjenő. Vil..ol Gerö birtokos. Draucz. 
Herecz István tanító, Duud. Schott Ágoston kereskedő, 
Wiesbad. 

Arany Kal os szárioda: Gyulai Géza uradalmi fel· 
llgyelll. M.-Illye. 1Sotonvi István szölökezelö. Világos. Par
jan Vaszá, magánzó, Kitegyházt. Ki11~ Kntalio nndég
lösné, Kódos. 

.b'elelé)s szerkesztö: Vásárhelyi Béla. 

N y i l t t é r. • ....................... ~ 
l , Köszönetnyilvánitás. · · 

Bo!dogult atyánknak - illetve ipam 
aradi (Tutz.) Gerő váratlanul beköv~tke· 

zett halála alkalmából, ugy a sajt6, v&• 
Iamint testületek - bizottságok és egye· 
sek részéről a legmelegebb részvét nyil· 
vánitás és megemlékezésekkel tiszteltet· 
tünk meg oly számban, hogy ez uton .fe
jezzük ki legmélyebb hálánkat és köszö
netlinket mindazok iránt, kik a sulyos 
ves:~.tesség feletti bánatunkban fájdalmun~ 
kat enyhiteni igyekeztek. 

Különösen mély hálánkat iejezzük ki 
Aradváros tek. · szinügyi bi?.ottságának, 
mely igaz részvétének jegyzőkönyvbe 
lett iktatásával azt a gyászoló családnak 
jegyzők.önyvi kivonattal hozta tndomá
a~a; továbbá a sajtóna~ - és a boldo
gnit igazgatása alatt volt társulat tagjai 
és vezetőinek; · · 

~ , .... l~' 

Aradi Géza. 
· Aradi-Tutz Emilia 

1érj. Dr. Egry Béláné és 
Dr. Egry Béla. l .......................... 

* E rovat alRU kózlöttekért nelll ni.llal fol..tössé:l;~t 
a H z ~ ,. k-
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18<J2. augusztus 30, 
, 648 892. gazd. sz. 3 3 

... Arlejtési hirdetmény. 
Arad szab. kir. város gazdasági széke a 

szegények háza felépítésén! kapcsolatos munkak
nak küJön~kül?n való el't'állalása iránt f. évi szep
tember ho 5-en d. e. 10 Orakor árlejtést tart. 

Kikialtasi ár: 
l. a kömives munkára nézve 16707 fri 17 k:-. 
2. az ácsmunkára nézve 867-4: frt 68 kr, 
8. az asztalos mun~ára nézve 8168 frt 12 kr. 
-4:. a köfa.ragó munkára nézve óó6 frt 20 kr. 
ó. a laka.tos munkára nézve 2063 frt 22 kr. 
6. a cement munká.ra nézve 777 frt óo kr. 
7. a bádogos munkára. nilzve 683 fn 44 kr. 
8. a má.zolö munkara nézve 839 írt 10 kr. 
9. az üveges munkára néne 346 frt 93 kr. 

10. vaskemenczék szallitására nézve 530 írt -· kr. 
Bánompénzül leteeudö a . kikiáltasi A.r \O 

aázaléka. készpénzben vagy elfogadható értékpa• 
pirokban. 

Az árlejtésben részt lehet venni szóbeli és 
irásbeli ajanlatokka.l. 

Az irásbeli ajánlatok lez&rtan a szóbeli ar
lejtés megkezdése elött nyujtandók be s csa.k akkor 
vétetnek figyelembe, ha azokhoz a banompénz mal
lékelve van s ha a.z ajánlattevő kijelenti, hogy as 
árlejtési feltételeket ismeri és elfogadja. 

Az árlejtési feltételek, a költségvetés és ter
vek a gazdasági tanacsnok urnál és Jirasze.k La
jos müépicésa urnál a& árJejtest megelözőleg is 
megtekinthetök. 

Arad sz. kir. város gazda.sági székének 1892. 
~vi augusztus hó 22-én tartott üléséböl. 

103791 l 92. sz. 

Kiadta.: 
Ltics Rezsti 

aljegyző. 

M. kir. államvasutak. 

Pályázati hirdetés. 
A m. ·kir. államvasutak igazgatósága a szom

bathelyi mühelyében szükségelt 1 drb 100 indi
cált lóerejü gl>zgép, 2 dr b I 2"0 m2 fütöfelülettel 
biró és Donneley-féle tüzelési rendszerrel ellátott 
csöves gőzkazán, I drb 5000 liter köbtartalmu 
elömelegítl>,- egy dr b 3 500-4000 liter óránkénti 
teljesítményre szerkesztett W orthington-féle göz
tápszivattyu a gőzgép és gözkazánokhoz szük
séges göz és tápvezetékek, a két részböl álló és 
összesen I 57 m. hosszu transmissziohoz szüksé
ges alkatrészek szállitása, a helyszinén való fel
szerelése és üzemképes állapotba. való helyezése 
val~mint a gözgép, előmelegitö, szivattyu alapo~ 
zás1 és a kazánok befalazási munkáinak létesi
tése iránt ezennel nyilvános pályázatot hirdet. 
Az ajánlattételre szükséges müszaki leírások, az 
általános feltételek, az ajánlati minta, valamint a 
szállitaadó gép felszereléseket általános elrende
zését előtüntető vázlatrajz ezen hirdetés megje
len~sének napjától kezdve az ajánlatok benyuj
tásara alább kitűzött napig, naponta a hiva
talos órák alatt a magyar kir. államvasutak 
gépszerkesztési szakosztályánál (Andrássy-ut 75· 
sz. ill. emelet) betekinthetök, illetőleg ajánlatot 
tenni szándékozók által a magy. kir. államvas
u~k nyomtatványtáránál beszerezhetök vagy 
ktvánatra az ezekért járó dij (85 kr.) előzetes 
b~~üldése mellett posta utján megküldetnek. Az 
aJaniatok lepecsételve ívenként 50 kros bélyeg
ge~ valamint •Ajánlat a 10379I l 92. számhoz. 
febrással ellátva, legkésőbben f. é. szeptember 
hó I S-ig déli I 2 óráig a m. kir. államvasutak 
gépsz_erkesztési szakosztályánál benyujtandók. 
Az ajánlatok a müszaki leírásban foglalt összes 
gépekre és alkatrészekre, vagy pedig azok esak 
e~es csoportjaira vonatkozhatnak. - Ajánlat
teteire a rendelkezésre bocsátandó ajánlati mint.a 
használandó. Az ajánlatban kiteendök : 

I. A m. kir. államvasutak Szombathely ál
lomására vám és bérmentve szállitandó szom
bathelyi mühelyben felszerelendö és üz~mképes 
állapotban átadandó gépek és alkatrészek dara
bo~kénti, illetőleg 100 kilogrammkénti egység
árcu oszt. ért. forintokban. - Megjegyeztetik, 
hogy sem a szereléshez szükséges szerszámok
nak Budapestről, vagy a m. kir. államvasutak 
más. állomásairól a rendeltetési helyig való el
szállítására szállítási díjkedvezményt sem pedig 
-a szereléshez kiküldendő munkások, müszaki 
egyének és müvezetők részére szabad utazás 
nem fog engedélyeztetni. A szereléshez széksé
g~ segédeszközök u. m. állványok, deszkák, 
kotelek, emelök stb. valamint a nehéz tárgyak 
emelésére szükséges napszámosok, szállitóknak 
.a m. á. v. igazgatósága által díjtalanul fognak 
rendelkezésre bocsáttatni. 

PC..ik .t X 42$. U4&J[U • ; %4,.. l#U( J.$, 
X#P .#4#444F P:U. *·A. t ,e.t 

ARADI KÖZLONY. 
2) A megrendelés kézbesitési napjától szá

mítandó legközelebb szállitási határidő, mely 
alatt szállitó az ajánlott gépeket és alkatrésze
ket száltitani, a helyszinén felszerelni és üzem
képes állapotban átadni szándékozik. Figyel
meztetjük az ajánlattevöket, hogy a szállitási 
véghatáridőnek megállapításánál tekintettel le
gyenek azon idöre is, mely a tárgyaknak Szom
bathelyre való szállítására szükséges, mert az 
ez által esetleg beálló határidő tullépése, kése
delemnek fognak tekintetni. 

A magy. kir. államvasutak által elfogadott 
szállítási határidőnek be nem tartásáért szállitó 
által a következő pénzbirság lesz fizetendő. A 
gözgép után naponta 10 frt. egy gözkazán után 
I 5 frt, a gözszivattyu után 2 frt. az elömelegit6 
I frt, a göz és tápcsövek 5 frt1 a transmissió 1 5 frt. 

Azon esetben, ha egy szállitó több tárgy 
szállitásával lesz megbizva, a birság külön-külön 
minden tárgy után lesz fizetendő. 

3) A suly szerint fizetendő alkatrészek pon
tos sulyai. Az ajánlattevők által ajánlott és a 
magy. kir, államvasutak igazgatósága által elfo
gadott sulyokra nézve, ugy fel mint lefelé csak 
5 % eltérés fog engedélyeztetni. Ezen megen
gedett határok között a kifizetés alapjául a tény
leges suly vétetik számításba. 

Ot %-nál nagyobb eltérés esetén (ugy fel 
mint lefelé) az illetö tárgyak átvétele megtagad
ható. Ha azonban a magy. kir. államvasutak 
igazgatósága azok átvételét elhatározná, akkor 
az öt %-nál nagyobb sulyu többlet nem fizettetik, 
az 5 %-nál kisebb sulylyal szállitott alkatrészek
nél pedig a fizetés a.lapjául a tényleges suly vé
tetik számitásba. A darabonként fizetendő tár
gyak sulyai az ajánlatban szintén kiteendök. 

Megjegyzük, hogy az ajánlatokban kitünte
tetett sulyoktól 5 %-nál nagyöbb eltérések, ugy 
fel mint lefelé szállító által igazolandók, illetőleg 
kimutatandók azon okok amelyeknél fogva az 
eltérések beállotta.k. Ezen okok alapján a tár
gyak átvétele visszautasitása iránt a.· m. · á. v, 
igazgatóságának egyoldalu megitélése szerint 
káros befolyással lehet, jogában áll a m. á. v. 
igazgatóságának a. gép átvételét megtagadni, 
Midön azonban ezen sulykevesebblet a gép szi
lárdságára a m. á. v. igazgatóságának egyoldalu 
megitélése szerint káros befolyással nem bir, és 
a gép átvétetik a m. á. v. igazgatósága az 5 
%-nál nagyobb sulyhiányának megfelelo értékét 
a szállitó érdemösszegéből levonni jogositTa van. 
A levonás azon nyers anyag egységei alapján 
fog megállapittatni, mely anyagdól a gép tul
nyomo része áll. 

4) Ajánlattevők ajánlataikban kinyilatkoz
tatni tartoznak, hogy az ajánlott gözgép indi
cált ló erőnkint és óránként hány kgr, gözt fo
gyaszt, továbbá a göz kazánokon fütöfelületen
ként rendes, nem megerőltetett üzem mellett 
4·5 szeres elpárologtatási képességgel biró akna 
szénnel való tüzeléssel hány kgr. gözt terme~ 
végre pedig, hogy az ajánlott teljesítményekért 
szavatosságot vállalnak. 

A magy, kir. államvasutak ;igazgatósága 
fentartja magának azt a jogot, hogy ha a. meg
ejtendő próbák az ajánlott teljesitm~nyeket nem 
igazolnák, a meg nem felelő gépek beszerzése 
értékét a meg nem felelés mérvéhez képest le
szálitassa. 

5) Az ajánlatokhoz csatolandók az ajánlott 
gépek, kazánok és egyébb alkatrészek oly rész
letesen méretezett rajzai, hogy azokból az egyes 
szerkezetek pontosan megitélhetök legyenek. 
Az ajánlatokkal beterjesztett ajánlati rajzok, 
ajánlat tevöknek vissza nem fognak adatni. A 
szállitásokkal a gőzgép, a gőzkazánok az elöme
legitö és trasmissió összes részlet rajzai is má
solatban lesznek a magy. kir. államvasutak igaz· 
gatóságának átadandók. Bánatpénz fejében az 
ajánlott összegek 5 százaléka vagy készpénzben 
vagy pedig állami letétekre alkalmas érték pa.
pirokban az,ajánlatok fent jelzett benyujtási ha
tárideje elötti napon déli 12 óráig a magy. kir. 
államva1mtak föpénztáránál leteendö. A szállítás 
oda itélése után, az oda itélés napjától számi
tott négy héten belül a figyelembe nem vett 
ájánlattevök bánatpénze viszsza adatik, a szálli
tással megbizott ajánlattevők bánatpénze pedig 
a szállita.ndó tárgyak ajánlati értékének 5 szá. 
zalékára szállitatik le, a felesleg pedig sziatén 
visszaadatík. A gőzgép a gőzkazánok és a többi 
alkatrészek a magy. kir. államvasutak szombat
helyi mühelyébe való beérkezés, felszerelés és 
üzemképes állapotba való helyezés és az elöirt 
teljesítményre s a helyes müködésre nézve jó 
eredménynyel a m. kir. államvasutak költségére 
megtartott kipróbáltatás után azonnal ideiglene
sen fognak átvétetni, és az azokután kijáró ke
reseti összeg az ideiglenes átvétel napjától szá-

,. 
mitott négy héten belül a m. kir. államvasutak 
föpénztáranál fog kifizettetni. A kifizetendö ke
reseti összegekböJ egy pro mille a magy. ki
államvasutak nyugdíjra nem jogositott alkama
zottjai külön segély alapja. javára a magy. kir. 
államvasutak föpénztáránál le fog vonatni és 
visszata.rtatni. Szállitó a szállitott gépek, kazá
nok és egyébb alkatrészek szerkezetének he
lyeségeért és teljesen megbizható müködéseért 
a kifogástalan kiviteleért, valamint a felhasznált 
anyagok jó minöségeért az ideiglenes átvételtl>l 
számitott egy évi jótállást tartozík elvállalni. 

Ezen jótállási kötelezettség biztositása a le
tett bánatpénz a kereseti összeg folyósitása al· 
kalmával annak IO százalékára egészitendö ki. 
A biztositéki összeg a jótállás letelte után négy 
héten belül fog vissza.fizettetni, mindenkor any
nyiban, a mennyiben szállító a jótállási kötele
zettség alól feloldottnak lesz tekinthető. Szállitó
beleegyezni tartozik, hogy a m. kir. államvas
utak igazgatösága a megrendelt pépek és al
katrészek gyártását, szállitó gyárában sajÁt kö
zegei által ellenöriztethesse, 

Per esetére aláveti magát ajánlattevb a bu
dapesti VI. ker. kir. járásbiróság illetékességé
nek. Az ügylettel járó bélyegilleték költségeket 
az illet6 viseli ; az illeték az 1881. évi 26. t.-cz. 
IO. S-ában meghatározott módon rovatik le. A 
m. kir. államvasutak igazgatósága fentartja ma
gának azon jogot, hogy tekintet nélkül az aján
lott árakra, a szállítással ajánlattevőkett az ál
taluk ajánlott összes tárgyakra., va~y csak azok 
egy részére bizhassa meg, vagy aJánlatot nem 
tett más czégeket megbizhasson, végre pedig a.. 
szállitástól egészen eltekinthessen. 

Az el6irt feltételektől eltérö ajánlatok, to
vábbá olyanok, melyek nem a kitűzött határidőre 
érkeztek be. vagy távirati uton, vagy élőszóval 
tétettek, végre pedig olyanok, a melyekhez al!: 
elbirt bánatpénz be nem tétetett, figyelembe, 
nem vétetnek. 

Budapest, 1892. évi julius hó. 
Az igazgatóság. 

107662• sd.m. M. kir. államvasutak. 

lllrllet•••eny. _ 
Közhírré tesszük, hogy kereskedelemügyi m. 

kir. miniszter ur 6 nagyméltósá.g&nak folyó évi 
augusztus hó 5-én 60418. sz. a.. kelt magas enge. 
délye alapján, a. f. évi gabonakivitel idejére to
vábbi intézkedésig, az összes befuvarozott gabona
és lisztküldemények közü-l a Fiuméba, Sdjczba 
és Bajorországba rendelteket első sorban, a mb 
külfóldi állomásokra rendelteket pedig másod sor
ban, soron kivül fogjuk elszállitani. 

Budapest, 1892. évi aug. hó 10-én. 
Az igazgatóság. 

36613 l ll. szám. M. kir. államvasutak. 

Pályázati hirdetmény. ~ __ 
Az Érsekujvár állomáson létesitendö áru

raktár, két ga.bonasziA és egy marharakodó e16-
állitásához szükséges ács, lakatos, bádogos és 
mázolómunkák biztosítására nyilvános verseny
tárgyalást hirdetünk. 

A teljesítendő munkák mennyiségére vonat• 
kozó tájékoztató adatok, valamint a munkák 
végrehajtását szabályozó részletes feltételek az 
c:J.lulirott üzletvezetőség pályafentartási osztályá
nak hivatalos helyiségében (Teréz-körut 62 sz. 
I. emelet) a rendes hivatalos órák alatt - eset
leg az érsekujvári vagy a pozsonyi osztálymér
nökségnél - megszerezhetök s ez alkalommal 
a tervek is megtekinthetök. 

Jogérvényesen kiállitott és kellöleg bélyeg
zett ajánJatok legkésőbben f. évi szeptember h6 
2-án déli 12 óráig nyujtandék be általános osz
tályunk vezetöiénél (Terézkörut 62 sz. I. emelet 
6. ajtószám) ezen czim alatt: •Ajánlat az Er
sekujvári állomáson létesítendő áruraktár, ga
bonaszin és marharakodó Iétesitése körüli mun
kák elvállalására. 

Bánatpénz fejében legkésőbben f. évi szep
tember hó I-én 12 óráig 1000 frt (egy ezer fo
rint) készpénzben vagy állami letétekre alkal
mas értékpapírokban a dunabalparti üzletvezetl>
ség gyüjtöpénztáráná~ (Terézkörut 62 sz.) lefize
tendö. Az értékpapirok a budapesti tö1..sdén leg
utóbb jegyzett árfolyam szerinti. és névértékét 
meg nem haladó értékben fogadtatnak el A le
tett bánatpénzröl kiatlitott letéti jegy vagy bár
minemü egyébb érték az ajánlathoz nem csato
landó. Az ajánlatok között a szabad választási. 
jogot magunknak fentartjuk. 

Budapest, 1892. augusztus hó • 
Az üzletvezettiaég • 

h EO:;aa_;;: ~ 

,. 
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~ N lA RA ni LOU V REl~ 
_ ~ férfi·divat, czipti• és kalap-raktár ! Pl ... 
~ ; " Í' A r a d o n, Andrássy-tér 17, szám. p., CD· 
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Tüzifa szállilás iránti 
·. hird.e-tmé:r.1.y. 

<• :!! ri ------· ---- o ~ 
>~ 1 ~ Tudósitás! · F ~ > 
P 

1 
+-' Az iskolsév kezdete alka.lmé.val v&n szerenesém a n. é. közBnség- ~ It -

Felhivatnak az Aradon éli vidékén' lakó fa:. 
kereskedők és tllzifát szállítók, hogy az alólirt 
penzügyi igazgatóság részére az 11:192-93. évi 
fütési idényre szükségeltetö 100 köbméter (25 mé
ter öl) kemény és jó minöségű fának a hivatal he
lyiségébe (penzügyi palota) megrendelés szerinti 
részletekben leendő szállitása iránt - a mennyi
ben vállalkozni óhajtauának. - folyó évi 
szeptem.ber hó 20. ig alólirotthoz - zán 
boritekban - irásbeli ajánlatot tegyenek. 

!o l nek .és a t. oz. szülöknek szives tudomásukr& adni, hogy raktá- .. • ~ 
.; lo.... •N !....-'v t""l romba.n "Andrássy-tér 17" "' ,_....., 

O· .,.. m czipök, kalapok, ingek, ~ -· 
~· ! ,m Tourl!'oita-ln~tek, li l ~ 
L..-1~: .: • .. ~; ~~ nyakkendök, zsebkendök, gallérok, ~ : O 

Aradon, 1892. augus:atus 26-é.n. 

l. kir. pénzfigyigazgatósag. 

,......, . • kézeltik és minden ezen szakmához való tA 
czikkek 7 i ~ 

nagy választékban, legjobb minöségben és gyári árba.n kap- r+ '1'1 y 

~ird.etmé:r.l.y. 
Arad sz. kir. város igazoló választmánya. 

részérlll ezennel közhirré tétetik, hogy Arad sz. 
kir. város törvényhatósági bizottságanál 1 893-ik 
évben üléssei és szavazattal biró legtöbb adót 
fizető törvényhatósági bizottsági tagok névjegy
zéke a városház földszinti kistermében f. évi 
szeptember hó I. és 2. napján d. u. 3-6 óráig 
tartandó nyilvános ülésekben fog megállapittatni. 

,! " hatók. (1)- o\ 
~ l Q Kil'áló tiszteJettel t-j !. 
~ ll: o s.'i9 1-5 :::;. 

.:. "" ~~r--~ nk· ;..~.,.1 .. ~l L (o,J 0~ u ... -. v _.~_.- _._ u~ '"', ~,• r .. 

... ro 5i57 a ~., 
~·i " ~ Vidéki megrendelések gyorsan ·és pon•. m 
. )~ : · . __ ·<t{ ~ t osan eszközöltetnek. l ~ 

" Üszi idényre legközelebb nagy válasz-
tékban érkezendö ujdonságainkra melyek
nek egy része már megérkezett van sze
rencsénk a n. é. közönség b. figyeimét 
felhivni. ' · · 

Fönökünk, ki e ezéiból külföldre uta
zott, a legujabb modellék után fogja azo
kat beszerezni és kellö munkaerö fölött 
rendelkezvén, azon helyzetben ·vagyunk, 
hog-y nálunk vásárolt kelméböl egy csinos 
utczai ruha elkészítését 6 frttól, pongyaláét 
2 frt 50 krtól kezdve vállalhatjuk. 

Kiváló tisztelettel 

R O SE N B L U H H. és T A R S A 
Arad, Szabadság-tér. 

;.· ... 

--' · .... 

Figyelmeztetnek mindazok, kik adójuk két
szeres számitása végett az t-886-.~ XXL t.-cl. 26 . 
§-ában körülirt jogkedvezményt 'igénybe venni 
óhajtják, hogy a. fent megjelölt üléseken igazoó. 
okmányaikkal vagy személyesen jelentkezzenek 
vagy az erre vonatkozó kérvényöket kellőleg fel
szet elve és Arad sz. kir. város igazoló választ-, 
mányához czimezve, Institoris Kálmán föjegyzó
nek 1892. szeptember hó 2-ik napjának d. u, S 
órájáig átadják. 

Aradon. 1892. augusztus 29-én. 

Varjassy József, 
661 1-3 igazoló választmányi elnök. 

106405 l 1892. szám. . !' M. kir. államvasutak. 

Hirdetmény; 
(Osztrák-magyar vasuti kötelék.) 

( Gabonaforgalom. )· 
Díjszabás ill. rész. 2. füzet és a IV. rész I füzetének 

I •pótléka. 

l 
. F. é. szeptember hó l-én életbelépnek: 

l. A III. rész 2. dijszabé.si füzet az 1-s/S 
kdlön dijszabé.sba tartozó áruknak közvetlen sdl
litására, egyrészt magyarországi állomások, más
részt a Ferdinánd császár északi, a kassaoder-

8 bergi vasut (osztrák vonalának) & mona-szilézi
központi vasut, a os. kir. osztrák államvasutak· 
(Ebersdorf, Würbenthal, Kriegsdorf, Römerstad~ 
vonalainak) és a s:&ab. osztrák-magyar államvasut-

l társaság (Ansterlitz, Ungvár, Brod és Olmütz (kiz) 
Maglitz vonalainak) állomásai között, · 

Ezen díjszabás által hatályon kivül helyez-

8 
tetnek. . · 

a) az osztrák-magyar vasuti kötelék díjszabás 
ITI. részének 181:16. évi szeptembE'l' hó 14ól ér
vényes 4 füzete 1.-IV. potlékaival együt . , 

l 
b) az ezen d.ijszabási füzethez tar ozó 1891; 

évi szeptember hó l-től érvényes rovatotási díj-
tételek. · · 

2) Az osztrák-magyar vasuti kötelék díjsza
bas III." részének f. e. augusztus 1-töl érvényes 
1. díjszabású füzetenek I. pótléka malynek tartal
mát közvetlen díjtételek egyrészt á. magyar királyi 
államvasutaknak külömbözö dijsza.básba ujonnau. 
levont állomásai másrészt küli.intbözö osztrak állo

~ mások közti forgalomr~, továbbá. változtatások ki· 
~ egészitések és helyeshitések képezik. .. . . 
~ . Példányok a jövö héten a kötel~ki · vasutak 
~ igazgatóságainal lesznek ka.phatók. . . . , (:J _ ._. Budapest, 1892. augusztus hóba.n. - · 

.a:~~!.il&:~~~~~~~~y;~~~ _.: A m. kir. államvasutaJ· lgazgat6sága, · 
~"4iii' . &gyazersmind a köteléki vasutak nevebeo is. 

'&J~,j~~8MOO~M 
=7~~~~~~~~ 

Nycm··tfott 117. 1 AlS<ii J,iJ!J-.Y.YI;\· ~~~fájáLI~u 
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